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Kompozycja i zaleznosci literackie
w zbiorze dwunastu prorokéw

Ksiggi dwunastu prorok6éw (dalej: ZbXII) ciesza si¢ obecnie duzym zaintere-
sowaniem, przede wszystkim w wymiarze ogélnego i catoSciowego spojrzenia na
ich jednos¢ literacka. Punktem wyjscia jest fakt, Zze juz w starozytnosci patrzono
na owych dwanascie ksiag jako na jedna ksi¢ge'.

1. Nazwa

W tradycji biblijnej bardzo wczes$nie zaczeto te grupe ksiag okresla¢ mianem
»dwunastu prorokéw”. Jest to jednoczesnie najcz¢éciej spotykana nazwa oma-
wianego zbioru. Juz we wczesnym judaizmie pojawito si¢ okreslenie WWIJ D"JW
D*R"2] -, dwunastu prorok6w” W przekladzie aramejskim istniata krétszanazwa
'IWV 'wn »~dwunastu”. Tradycj¢ t¢ przejeta LXX i uzyla tytutu oi 6udexka mpodii-
Tl Tub 70 Bméexanpotbnrov (czasami pojawia si¢ skrot f mpogfitar = 12 proro-
kéw). Takie wyrazenie spotyka si¢ bardzo czesto u greckich Ojcéw Kosciota. Po-
dobnie Wulgata przyjmuje okre$lenie Duodecim prophetae — ,,dwunastu prorokéw”
W Kosciele Zachodnim funkcjonuje réwniez okreslenie Prophetae Minores —
»prorocy mniejsi”, ktérego po raz pierwszy uzyl Augustyn (O Panstwie Bozym
XVIII 29,1)2. Za kryterium przyjat on dtugosé poszczeg6lnych ksiag ZbXII, ktére
w poréwnaniu z tekstami Izajasza, Jeremiasza, Ezechiela czy Daniela, czyli tzw.
»prorokami wigkszymi”, sa o wiele krétsze’.

' Gléwne tezy tego artykutu zostaly przedstawione podczas referatu wygloszonego podczas 48 Sym-
pPozjum Biblistéw Polskich w Tamowie (8.09.2010 r.). Prezentowane tu studium stanowi rozwinigcie
badas, ktére zostaly przedstawione w ksiazce M. SZMAIDZINSKI, ,, Ogieri pozerajacy” (UR + 5;!'&)
w: Zbiorze Dwunastu Prorokow (Series Biblica Paulina 5), Czestochowa 2005, s. 111-134.

2 Prorok Izajasz nie znajduje si¢ w ksigdze dwunastu prorokéw zwanymi mniejszymi dlatego, ze
ich pisma s3 krétkie w poréwnaniu z pismami tych, kt6rzy zwa si¢ wigkszymi, poniewaz stworzyli dziela
obszerne”; SWIETY AUGUSTYN, O Paristwie Bozym, 1. IL, (Arcydzieta Wielkich Myslicieli), t. W. Korna-
lowski, Warszawa 2003, s. 507.

*Por. O. EISSFELDT, Einleitung in das Alie Testament, Tiibingen 1964°, 5. 516-517; J. HOMERSKI,
Wstep do Prorokéw Mniejszych, w: Ksiegi Prorokéw Mniejszych. Wstep — przeklad z oryginatu — komen-
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2. Uklad

Rézme wersje ZbXII pokazuja ptynno$é w ich wewnetrznym ukladzie®. Trady-
cja judaistyczna opiera si¢ na tekscie masoreckim (dalej: TM). Kolejnos¢ ksiag
prorokéw mniejszych jest w nim nast¢pujaca: Ozeasz, Joel, Amos, Abdiasz, Jo-
nasz, Micheasz, Nahum, Habakuk, Sofoniasz, Aggeusz, Zachariasz, Malachiasz.
Jako calos¢ kolekcja ta jest zaliczana do grupy D'J,"HUQS B*R"3J —, prorokéw péz-
niejszych”, wraz z Ksigga [zajasza, Jeremiasza i Ezechiela. Porzadek ten jest zacho-
wany w przektadach targumicznych (Targum Jonatana, por. bMeg 3a), pierwszych
drukowanych wydaniach Biblii rabinicznych (np.: Biblia Soncino, Polyglotta Com-
plutensia), az do edycji wspéiczesnych.

Inny porzadek ZbXIl ukazuje LXX. Jej dwa najwczesniejsze manuskrypty, dato-
wane na IV w. po Chr., to: Kodeks Watykanski i Kodeks Synajski. Pierwszy z nich
zachowuje nastepujaca kolejnosé¢ pism prorokéw mniejszych: Ozeasz, Amos, Mi-
cheasz, Joel, Abdiasz, Jonasz, Nahum, Habakuk, Sofoniasz, Aggeusz, Zachariasz,
Malachiasz. W drugim z wymienionych kodekséw brak stron z tekstami Ozeasza,
Amosa i Micheasza, ale dalszy uktad ksiag pozwala przypuszczac, ze uwzglgdniat
on porzadek reprezentowany przez Kodeks Watykanski. Ponadto, prorocy mniejsi
w kanonie LXX s3 umieszczeni przed prorokami wigkszymi. T¢ sama kolejnos¢
w ukladzie ZbXII, co w tradycji greckiej, mozna spotkac w spisie przedstawionym
w 4Ezd 1,39-40.

Tradycja chrzescijanska, chociaz o wiele chetniej korzystata z tekstu greckiego
Starego Testamentu niz hebrajskiego, to jednak zachowata uktad ksiag w ZbXII
reprezentowany przez TM. Stalo si¢ tak za sprawa Hieronima, kt6ry przygoto-
wujac Wulgate, zatrzymat w tym przypadku sekwencje wedtug Biblii Hebrajskie;.
Ten porzadek zostat przyj¢ty oraz uroczyscie ogloszony przez Kosci6t katolicki na
Soborze Trydenckim w 1546 r. i obowiazuje we wspétczesnych wydaniach Biblii.

Kolejnos¢ ksiag w ZbXII reprezentowana przez TM zostata przejeta takze przez
Peszitt¢. Kolekcja ta zostala umieszczona migdzy [zajaszem a Jeremiaszem.

Odkrycia w Qumran i w innych czg$ciach Pustyni Judzkiej pozwalaja dostrzec
jeszcze inne r6znice w kanonie prorok6w mniejszych. Odnaleziono dziewie¢ ma-
nuskryptéw, ktdre zawierajq dtuzsze lub krétsze fragmenty ZbXII. Na szczegélng
uwag¢ wsrdd nich zastuguje zwdj z Wadi Murabba ‘at, oznaczony skrétem Mur88.
Jeston napisany w jezyku hebrajskim i pochodzi najprawdopodobniej z Il w. przed
Chr. Reprezentuje on tradycj¢ przedmasorecka, cho¢ w duzej mierze jest wrecz

tarz, PSST 12/1, Poznafi 1968, s. 17~18; M. GOLEBIEWSKI, Prorocy mniejsi, w: L.R.STACHOWIAK (red.),
Wstep do Starego Testamentu, Poznan 1990, s. 314-316; P.L. REDDITT, Introduction to the Prophets,
Grand Rapids 2008, s. 197-208.

*Por. D. SCAIOLA, I Dodici Profeti: perché «Minori»? Esegesi e teologia, Bologna 2011, s. 16-20.
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identyczny z TM. Pierwsze i ostatnie stronice manuskryptu zagingty. W obecne;j
formie zawiera on tekst od J1 2,20 do Za 1,4. Uktad ksiag jest w nim taki sam jak
w Biblii Hebrajskiej’. Inny zw6j zawierajacy pisma prorokéw mniejszych pochodzi
z Nachal Chewer (8 HevXIlgr). Jest to nieudany grecki przektad przedmasoreckiej
wersji ZbXII, rézny od ttumaczenia LXX, bliski natomiast przektadowi Symmacha
i Aquili. Datowany jest on na I w. po Chr. Zawiera on fragmenty z Ksiag: Jonasza,
Micheasza, Nahuma, Habakuka, Sofoniasza, Aggeusza i Zachariasza, a zatem zacho-
wuje uklad TMS. W samym natomiast Qumran odnaleziono siedem odpisé6w ZbXII.
Znajdowaly si¢ one w czwartej grocie (4Q76—4Q82). Wsrdd nich sa godne wigkszej
uwagi dwa r¢kopisy: 4Q76 (4QXIla) i 4Q82 (4QXIlIg). Pierwszy z nich pochodzi
z potowy Il w. przed Chr. (jest wigc jednym z najstarszych biblijnych manuskryp-
téw) i zawiera fragmenty z Ksiag: Zachariasza (14,18), Malachiasza (2,10-3,24)
i Jonasza (1,5-2,7; 3,9). Chociaz reszta kanonu w tym przypadku nie jest znana,
to jednak mozna wyciagna¢ wniosek, ze manuskrypt ten reprezentuje trzecia, obok
masoreckiej i greckiej, wersje wewngtrznej struktury ZbXII. Jako dowéd powyz-
szego stwierdzenia nalezy zaznaczy¢, ze jest to tekst posredni migdzy TM a LXX'.
Natomiast 4Q82 zawiera obszerne fragmenty pierwszych jedenastu ksiag prorokéw
mniejszych w porzadku zgodnym z Biblia Hebrajska®. Pozostale zwoje zawieraja nie-
wielkie passusy z réznych ksiag ZbXII. Potwierdzaja na ogét tradycj¢ kanonu TM®,
Nalezy dodac, ze w czwartej grocie qumranskiej odkryto réwniez peszery do nastg-
pujacych ksiag prorokéw mniejszych: Ozeasza (4Q166,4Q167), Micheasza (4Q168),
Nahuma (4Q169), Sofoniasza (4Q170). Ponadto, w pierwszej grocie znaleziono
peszer do: Habakuka, Micheasza (1Q14), Sofoniasza (1Q15), a w piatej do Mala-
chiasza (5Q10) oraz fragmenty z Ksiggi Amosa (5Q4). Niektore te ksiggi sa cyto-

5 Por. Rouleau des Douze Prophétes, w: P. BENOIT, J.T. MILIK, R. DE VAUX (wyd.), Les Grottes de
Murabba‘ar, DJD 2, Oxford 1961, s. 181-205; R. FULLER, The Form and Formation of the Book of the
Twelve: The Evidence from the Judean Desert, w: J. WATTS, P. HOUSE (wyd.), Forming Prophetic Litera-
ture. Essays on Isaiah and the Twelve in Honor of John D.W. Warts, JSOTSS 235, Sheffield 1996, s. 88—
89, 100; TENZE. The Text of Twelve Minor Prophets, ..Currents in Research.Biblical Studies™ 7 (1999),
s. 86.

¢Por. E. ToV (wyd.), The Greek Minor Prophets Scroll from Nahal Hever (8HevX1lgr), DID 8, Oxford
1990; FULLER, The Form and Formation, s. 89-91, 101; TENZE, The Text of Twelve Minor Prophets,
s. 87-88.

? Por. The Twelve, w: E. ULRICH, F. MOORE CROSS, R. FULLER, J. SANDERSON, P. SKEHAN, E. Tov
(wyd.), Qumran Cave 4. X — The Prophets, DID 15, Oxford 1997, 5. 221-232; R. FULLER, The minor
Prophets Manuscripts form Qumran Cave 4, Harvard 1988, s. 5-38; TENZE, The Form and Formation,
s. 94, 98-99; TENZE, The Text of Twelve Minor Prophets, s. 83-84; A. TRONINA, Biblia w Qumran.
Wprowadzenie w leksure biblijnych rekopiséw znad Morza Martwego, Krakéw 2001, s. 29.

* Por. The Twelve, w: Qumran Cave 4, s. 271-318; FULLER, The Form and Formation, s. 95,98, 100;
TENZE, The Text of Twelve Minor Prophets, s. 85-86. TRONINA, Biblia w Qumran, s. 30.

® Por. The Twelve, w: Qumran Cave 4, s. 233-270; FULLER, The minor Propheis Manuscripts,
5. 39-150; TENZE, The Form and Formation, s. 94-95, 98—100; TENZE, The Text of Twelve Minor Prophets,
s. 84-85: TRONINA, Biblia w Qumran, s. 29-30.
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wane w pismach qumranskch, np. Am 5,26n jest cytowany w DD VII 14-15". Jed-
nak te rgkopisy czy cytaty nie majg istotnego znaczenia dla rozwiazania kwestii
kanonu ZbXII.

Inny jeszcze porzadek ZbXII moma odnalez¢é w tekstach apokryficznych No-
wego Testamentu, powstatych pod koniec I w. po Chr. (po zburzeniu Swiatyni).
Poczatkowo zydowski, a nast¢pnie przejety przez chrzescijanstwo, apokryf Wnie-
bowziecie Izajasza podaje ksiggi prorok6w mniejszych w nast¢pujacym porzadku:
Amos (ktérego nazywa swoim ojcem), Ozeasz, Micheasz, Joel, Nahum, Jonasz,
Abdiasz, Habakuk, Aggeusz, Sofoniasz, Zachariasz, Malachiasz (por. Wnblz 4,22).
Natomiast apokryf Zywoty Prorokéw (5-16) kanon ZbXII podaje w kolejnosci:
Ozeasz, Micheasz, Amos, Joel, Abdiasz, Jonasz, Nahum, Habakuk, Sofoniasz, Ag-
geusz, Zachariasz, Malachiasz.

Dla wigkszej czytelnosci kanon ZbXII w ré6znych tradycjach przedstawia po-
nizsza tabela.

T™ LXX Targ PeS Vig 4Q7614Q82 Mur88 8HevXIgr 4Ezd Wnblz 1Zwar

"Ez'PsSa Ez Lz Dn - - — — ' Dn
0z 0z 0z 02 02 0z ©0n 0z Am @ 0z
noAam n o om a0 T Am Oz | Mi
‘Am| Mi Am Am Am  Am Am M M Am
Ab NI Ab Ab Ab Ab  Ab I
Jon  Ab 'Jon 'Jon Jon | Jon | Jon  Jm  Ab | Na Ab
Mi Jon  Mi Mi Mi | Mi M M Jomn Jon | Jom
'Na Na Na Na Na Na Na  Na Na Ab  Na
"Ha Ha Ha Ha Ha | Ha  Ha Hi Ha Ha Ha
"so' So | So S0 S0 So So S0 S0 Ag  So
Ag. Ag Ag (Ag Ag  Za | Ag . Ag Ag Ag  So | Ag
Za 72 72z 7z M| 7z Zz 7n! zn oz
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o PO oSO L, o S Mo M

Ps' Iz — Jr , IMch ' = _—

Przedstawiony przeglad tekstéw biblijnych, jego najstarszych przekiadéw oraz
literatury apokryficznej pokazuje wielka ptynnosé w wewnetrznym ukiadzie ZbX1I.

*Por. M. SZMAIDZINSKI, Relektura Am 5,26-27 w Dokumencie Damascenskim i Dziejach Apostol-
skich, w: J. WARZECHA (red.), Slowo pojednania. Ksigga pamiqtkowa z okazji 70. urodzin Ksiedza Mi-
chata Czajkowskiego, Warszawa 2004, s. 302-312; G. BROOKE, The Twelve Minor Prophets and the
Dead Sea Scrolls, VTS 109 (2006), s. 34-42,
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Najcz¢sceiej jest poswiadczony porzadek z tradycji masoreckiej. Nalezy jednak za-
znaczyé¢, ze bardzo stare i wazne Swiadectwa, jak LXX, zawieraja inny kanon pro-
rok6éw mniejszych''. Na obecnym etapie badan za pomoca metod diachronicznych
trudno jest jednoznacznie opowiedzie¢ si¢, jakie okolicznosci zadecydowaty o ta-
kiej kolejnosci ksiag oraz czy wlaczanie ich do kanonu odbywato si¢ stopniowo
(w miar¢ powstawania poszczeg6lnych ksiag), czy tez dokonato sig to jednorazowo,
a zatem czy w kanonie Starego Testamentu pojawila si¢ Ksi¢gga Amosa, Ozeasza
itd., tez czy w sktad prorokéw pézniejszych wtaczono juz cata istniejaca kolekcje.
Kryterium chronologiczne lub objetos¢ ksiag raczej nalezy wykluczyc¢, gdyz nie
udzielaja one satysfakcjonujacej odpowiedzi na pytanie o ostateczne uformowanie
si¢ ZbXIl. Ksigga Amosa, bez watpienia pierwsza chronologicznie, poza apokry-
ficznym §wiadectwem Wniebowziecia Izajasza, pojawia si¢ na trzecim, wzglednie
drugim miejscu w kanonie r6znych wersji prorokéw mniejszych. Natomiast w przy-
padku objgtosci poszczegdlnych ksiag kolejnos¢ przedstawia si¢ nast¢pujaco: Za-
chariasz (211 wersetéw), Ozeasz (197 wersetéw), Amos (146 wersetow), Micheasz
(105 wersetow), Joel (73 wersety), Habakuk (56 wersetéw), Malachiasz (55 werse-
téw), Sofoniasz (53 wersety), Jonasz (48 wersetow), Nahum (47 wersetow), Agge-
usz (38 wersetéw) i Abdiasz (21 wersetéw).

Najczesciej przyjmuje sig, ze tematyczne powiazania migdzy ksiegami wpty-
nely na postaé kanonu ZbXII reprezentowanego przez Bibli¢ Hebrajska'”. Ksigga
Ozeasza rozpoczyna si¢ przedstawieniem zawarcia malzenstwa, a nastgpnie rozwodu
migdzy prorokiem a jego niewierna zong (por. Oz 1,2-9). Zkolei Ksi¢ga Malachia-
sza potepia tzw. malzefistwa mieszane oraz rozwody (por. M1 2,10-16). W J1 4,16
jest fraza 1‘7"|p m qbgu‘wm IR P81 M1 -2 Jahwe z Syjonu zaryczy
i z Jerozolimy da swéj glos™, ktora jest dostownie (brak tylko poczatkowego spoj-
nika) powtérzona w Am 1,2. Ponadto, obydwaj prorocy maja kilka wspdlnych te-
matéw — wspominaja szarancz¢ (por. J1 1,4 z Am 7,1-2), opisuja ,,dzien Jahwe”
(por. J1 3,3-5 z Am 5,18-20) i nadejscie ery mesjanskiej (por. J14,18 z Am 9,13).
W Ksiedze Amosa z obcych narodéw najczgsciej wspomina si¢ Edom (por. Am 1,6.
9.11-12; 2,1; 9,12), przeciwko ktéremu skierowane jest or¢dzie nast¢pnej ksiggi,
czyli Abdiasza. Poza tym Ab 8 zapowiada ,dziefi Jahwe” jako czas powszechnej
zagtady, podobnie jak Am 5,18-20. Po tej ksigdze, ktdra jest proroctwem przeciw
Edomowi, nastepuje Ksigga Jonasza, skierowana do innego obcego narodu, ktory
jest reprezentowany przez Niniwe. Podobienistwo w stownictwie zachodzi takze
mi¢dzy Mi 7,14 a Na 1,4. Odnosnie do czasu wystapienia z prorockim postannic-
twem istnieje zwiazek migdzy dziatalnoscia Aggeusza a Zachariasza". Nie jest to

"' Por. M. SWEENEY, The Twelve Prophets (Berit Olam 1), Collegeville 2000, s. XXVII-XXXV.

2 Por. D. PETERSEN, The Prophetic Literature. An Introduction, London 2002, s. 169-176.

13 Por. J. NOGALSKI, Interfextuality in the Twelve, w: WATTS, HOUSE (wyd.), Forming Prophetic
Literature, s. 102-124.
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jednak w pelni satysfakcjonujaca, a czasami wydaje si¢ wrecz sztuczna, préba
ustalenia kryterium, ktérym kierowat si¢ ostateczny redaktor ZbXIL

3. Czas powstania

Cennym $wiadectwem w ustaleniu daty powstania ZbXII jest Syr 49,10: kati
OV 8Weka MPOPNTOV T 00TE avadaAoL €k TOU TOTMOL aLTOV TapekaAeoay yap
tov laxkwp kel éAvtpuoarto altolg €v mioter €éAmidog —,.a kosci dwunastu pro-
rokéw niech ponownie rozkwitng ze swego miejsca, pocieszyli bowiem Jakuba
i wyzwolili siebie w wiernej nadziei”. Tekst ten traktuje ,.dwunastu prorokéw” jako
catos¢, a ponadto méwi, jaka rol¢ odegrali oni w Zyciu religijnym lzraela. Jezeli pow-
stanie Ksiegi Madrosci Syracha datuje si¢ na Il pol. Il w., to ZbXII musiat by¢ juz
od pewnego czasu uformowany i funkcjonowat w zyciu liturgicznym i religijnym
Izraela. Ponadto, ZbXII wystepuje w LXX, ktorej przekiad rozpoczat si¢ w I pot.
III w. To przedsigwzigcie rozpocz¢to si¢ od Pigcioksi¢gu, a nastepnie ttumaczono
pozostale ksiggi, w tym prorokoéw. Moglo to nastapic¢ juz w II pot. Il w., ewentualnie
na poczatku I w. Ten okres stanowi wi¢c dolng granicg uformowania si¢ ZbXII.
Trudno jest takze jednoznacznie wskaza¢, ktéra ksigga prorokéw mniejszych jest
ostatnia chronologicznie. Bez watpienia Ksigga Malachiasza pochodzi z okresu
perskiego, dokladnie z potowy (wzglednie z poczatku) V w. Brak jednak catkowi-
tej pewnosci, czy jest to najmiodsze proroctwo w ZbXII. Ksigga Joela i Deutero-
Zachariasza wykazuje catkowita aczasowos¢, a orgdzie Jonasza cechuje wielki uni-
wersalizm. Taka tendencja pojawila sig, kiedy reforma Ezdrasza - Nehemiasza zos-
tata wcielona juz na dobre w Zycie religijne Izraela. Judaizm miat wyznaczone
ramy i o przynaleznosci do niego decydowato nie tyle wybranie, co bardziej pod-
porzadkowanie si¢ woli Boga. Taki nurt jest widoczny w Ksiedze Joela i Abdiasza,
a takze Jonasza. Uniwersalizm zbawczy, obejmujacy wszystkie narody, ma bez
watpienia pézniejsze pochodzenie'!. G6rna granice ukonstytuowania si¢ ZbXII
mozna zatem wyznaczy¢ na koniec IV w."* Od tego czasu do przektadu greckiego
prorokéw mniejszych min¢ioby zatem ok. 100 lat, a wigc bytaby to wzglednie no-
wa kolekcja pism, a w takiej mogtyby si¢ jeszcze dokonywaé zmiany w kolejnosci
nastgpujacych po sobie ksiag. Wydaje si¢ wigc zasadne, aby czas pracy ostateczne-
goredaktoraZbX1l przesuna¢ blizej dolnej granicy. Koncowa redakcja omawianej
kolekcji dokonata si¢ zatem najprawdopodobniej pod koniec III w.,'®

' Por. L.R. STACHOWIAK, Akcenty uniwersalistyczne w Ksiggach Jonasza i Rut, RT 42 (1995) I,
s. 17-25.

'* Por. HOMERSKI, Wstep do Prorokéw Mniejszych, s. 19-20; W. TYLOCH, Dzieje ksiqg Starego
Testamentu, Warszawa 1980, s. 200-201.

'* Bardzo péimy czas ostatecznego uformowania si¢ ZbXII na podstawie odkryé¢ w Qumran przed-
stawit FULLER, The Texs of Twelve Minor Prophets, s. 88-89, kt6ry zaproponowat Il pot. Il w. po Chr.
Nalezy jednak zaznaczy¢, ze jest to odosobnione stanowisko w tej kwestii.
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4. Starozytne dowody na jedno$é ZbXII

Dwanascie ksiag prorokéw mniejszych juz bardzo wczesnie bylo traktowanych
jako jedna ksigga. Autor Madrosci Syracha patrzy na ten zbiér kolektywnie (por.
Syr 49,10). Tak samo robi J6zef Flawiusz, kiedy méwi, ze kanon §wigtych pism
narodu zydowskiego sktada si¢ z 22 ksiag (Przeciw Apionowi 1 8), oraz autor 4Ezd,
gdy wymienia 24 pisma przepisane przez Ezdrasza (por. 14,45). Euzebiusz z Ce-
zarei réwniez ustala kanon pism Starego Testamentu na 22 ksiegi, lecz wymienia
znazwy tylko 21 (Historia Kosciota V125). Najprawdopodobniej przez przypadek
opuscit jedna z nich, a wszystko wskazuje na to, ze byt to ZbXII potraktowany
jako jedna ksigga. Ten sam autor wymienia nazw¢ uZywana przez Melitona z Sardes
70 8uddexa év povoPiprol —,,.Dwunastu w jednej ksigdze” (Historia Kosciota IV 26).
Tradycja talmudyczna takze patrzy na omawiang kolekcj¢ jako na jedna ksigge
poprzedzona proroctwem Izajasza, Jeremiasza i Ezechiela (wzglgdnie Jeremiasza,
Ezechiela i Izajasza), zaliczajac ja do 24 swigtych pism (bBB 14b). Jako dowéd
Talmud podaje fakt, ze poszczegélne ksiggi biblijne, ktdre zostaty spisane w zwo-
Jjach, sa oddzielone od siebie czterema pustymi liniami, a w przypadku poszczeg6l-
nych proroctw ZbXII sa tylko trzy takie linie (bBB 13b). Podobnie w przypadku
tekstu masoreckiego — po kazdej ksigdze, zgodnie z tradycja, jest podana liczba
wersetéw, ale takze na koricu tego zbioru zostat zamieszczony taki catkowity spis —
nota sumaryczna po Ksigdza Malachiasza, odnoszaca si¢ do catego ZbXII, a zatem
podajaca cato$é wersetéw, stéw oraz srodek dzieta (Mi 3,12). Ponadto, cytowane
teksty z ksiag prorok6éw mniejszych w Nowym Testamencie sa poprzedzone wpro-
wadzeniami: ka8 yéypamtal év Bifiw taY mpodnTdY — ,jak zostalo napisane
w ksi¢dze prorokéw” (Dz 7,42 jako wprowadzenie do Am 5,25-27), ol A6yoL TGV
TpodnTor kabog yéypamtal — ,.stowa prorokéw jak zostato napisane” (Dz 15,15
Jako wprowadzenie do Am 9,11-12). Na koniec tych dowodow nalezy jeszcze raz
zwréci¢ uwage na fakt, ze ksiegi dwunastu prorok6w zawsze byly zestawiane razem,
cho¢ niekiedy w réznej kolejnosci (TM, LXX, Qumran). Sa to powazne argumen-
ty, siegajace najdawniejszych czas6w, przemawiajace za uznaniem poszczeg6l-
nych ksiag prorokéw mniejszych jako jedynej w swoim rodzaju antologii tekstow
profetycznych.

Potraktowanie ZbXII jako jednej ksiggi pozwala wychwyci¢ pewna zaleznos¢.
W zbiorze prorokéw, zgodnie z kanonem Biblii Hebrajskiej, bytoby zatem osiem
ksiag: cztery ksiggi prorokéw wczesniejszych (Joz, Sdz, 1-2 Sm, 1-2 Krl) i cztery
ksiggi prorok6w pézniejszych (Iz, Jr, Ez, ZbXII). Ta liczba moze by¢ swiadomym
zamierzeniem — po Prawie (pi¢¢ ksiag), a wiec najswigtszej czgsci Biblii Heb-
rajskiej, nastepuja dwie czesci zawierajace o jedna ksigge mnie;.
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5. Aktualny stan badan nad zbiorem dwunastu prorokéw'’

Wiekszos¢ wspdtczesnych badaczy ZbXII traktuje go jako dwanascie nieza-
leznych ksiag, przyjmujac kolejnosé jaka jest w Biblii Hebrajskiej. Odnosi sig to
nawet do licznych komentarzy napisanych w ciagu ostatnich dziesigcioleci przez
pojedynczych autoréw, ktérzy zwrdcili uwage jedynie na catkowita formg i struk-
ture ZbX 1'%, Takie podejécie wiaze si¢ zapewne ze skoncentrowaniem uwagi tylko
na badaniach historyczno-krytycznych (ktére dominowaty w ostatnim stuleciu,
zwlaszcza w egzegezie protestanckiej), majacych na celu wydobycie relacji migdzy
tekstem biblijnym a jego oryginalnym czy wzglednie najwcze$niejszym konteks-
tem. Jednak pojawienie si¢ nowszych metod czy podejs¢ w egzegezie biblijnej spo-
wodowato ozywienie w badaniach nad ostateczng forma ZbXIl. Szczegbing rolg
pod tym wzglgdem odegrata metoda historii redakcji (Redaktionsgeschichte), a tak-
ze podejscie kanoniczne, ktdre uzaleznia interpretacje tekstu od jego miejsca w ka-
nonie, oraz prace badajace histori¢ powstania kanonu. Pozwalata ona na zrekon-
struowanie kompozycyjnego i redakcyjnego procesu, dzigki czemu wczes$niejsze
teksty moga by¢ na nowo odczytane i zinterpretowane. Podczas gdy wczesna od-
miana Redaktionsgeschichte uwazata redaktor6w za mechanicznych przekazicieli,
ktérzy czg¢sto nie rozumieli znaczenia tekstéw, nad ktérymi pracowali, to jej obec-
ny model podkresla ich rolg jako twérczych myslicieli, historykéw czy teologéw,
majacych wielki wkiad w ostateczne uformowanie si¢ biblijnego tekstu. Podejscie
kanoniczne oraz historia powstania kanonu wyrosta z Redaktionsgeschichte i teo-
logicznej interpretacji. Ich celem byto formowanie pytan dotyczacych znaczenia
biblijnych ksiag zaréwno w relacji do ich kontekstu, jak i kompozycyjnego pro-

I” Zebrania i oméwienia najwazniejszych opracowan na temat kompozyciji literackiej i procesu ufor-
mowania si¢ ZbXII dokonano na podstawie: [. WILLI-PLEIN, Das Zwélfprophetenbuch, TRu 64 (1999),
s.351-395; D. SCAIOLA, /! libro dei Dodici profeti minori nell’esegesi contemporanea. Siatus questionis,
RivB 48 (2000), s. 319-334; P.L. REDDITT, Recent Research on the Book of the Twelve as One Book,
..Currents in Research.Biblical Studies™ 9 (2001), s. 47-80; M. DE LOURDES CORREA LIMA, ; Doce Pro-
fetas o Libro de los Doce?, RevBib 69 (2007), z. 34, s. 189-213.

8 Do starszych komentarzy naleza: G. SMITH, The Book of the Twelve Prophets.t.I: The Expositor's
Bible,London 1896, s. 3-10; K. MART, Das Dodekapropheton, KHAT XII, Tiibingen 1904, s, XIMI-XVI;
A. VAN HOONACKER, Les douze petits prophétes, Paris 1908, s. VII-XXIII; W. NOWACK, Die Kleine
Propheten iibersetzt erkldrt, HKAT 3/4, Gottingen 1922°, 5. 1-2; E. SELLIN, Das Zwélfprophetenbuch,
KAT 12, Leipzig 1930°, s. 1-5; J.LPPL, Die Zwélf Kleinen Propheten. I Hilfte: Osee. Joel. Amos. Abdias.
Jonas. Michdas, HschAT VIII 3/1, Bonn 1937, s. 1-4; P.RINALDLI, / profeti minori. Fascicolo I: Introdu-
zione generale. Amos, Torino 1953, s. 115-116; C. KLEIN, Die zwélf kleinen Propheten, Giessen 1985°,
s. 1-6. Obecnie panuje powszechna tendencja, aby w ramach serii komentarzy biblijnych kazda z posz-
czegblnych ksiag ZbXIlI byla wydana w osobnym tomie, ewentualnie laczona z inna, z ki6rg jest zwia-
zana czasowo badZ tematycznie (np.: seria AB, BKAT, Herm, ICC, KAT, NICOT, OTL, WBC). Z tego
powodu zostato opuszczone wprowadzenie do calej kolekcji. Do nielicznych wyjatkéw pod tym wzgle-
dem nalezy polski komentarz Ksiggi Prorokéw Mniejszych, s. 17-28, oraz M. SWEENEY, The Twelve
Prophets, v. 1, s. XV-XLIL
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cesu, jakiemu ulegaty w czasie do ostatecznego uformowania si¢, czego wyrazem
jest obecny kanon. Nowsze formy krytyki literackiej maja za zadanie zrekonstruo-
wac proces kompozycji i redakcji oraz podkresli¢ znaczenie analizy synchroniczne;.

Dwie wczesne préby, zaproponowane przez H. Ewalda i C. Steuernagela, wy-
korzystaty wprowadzenia do poszczegdlnych ksiag prorockich jako klucz do usta-
lenia ich porzadku w kanonie ZbXIl. Pierwszy z uczonych uwaza, ze ta kolekcja
uformowala si¢ w trzech etapach, poczawszy od VII w. Pierwotny zrab tworzyty
ksiggi: Joela, Amosa, Ozeasza, Micheasza, Nahuma i Sofoniasza. Drugi etap miat
miejsce — zdaniem Ewalda — w czasach po niewoli. Wéwczas zostaty dotaczone
ksiggi: Abdiasza, Jonasza, Habakuka, Aggeusza i Proto-Zachariasza. Wreszcie pod
koniec dziatalnosci Nehemiasza kolekcjg uzupetnili: Deutero-Zachariasz oraz Ma-
lachiasz'®. Steuernagel natomiast wyodrgbnit az siedem etapéw formowania sig
ZbXII1. Wedlug niego rozpoczat si¢ on w czasach reformy religijnej przeprowadzo-
nej za kréla Jozjasza, a zakonczyt w Il w. Kolejnos¢ dotaczania ksiag przedstawia
si¢ nastgpujaco: (1) Ozeasz, Micheasz, Sofoniasz; (2) Amos; (3) Aggeusz, Proto-Za-
chariasz; (4) Nahum 2-3; (5) Habakuk, Nahum 1; (6) Deutero-Zachariasz; (7) Joel,
Abdiasz, Jonasz”.

Pierwsza wielka prébe zastosowania metody historii redakcji do ZbXII przed-
stawit K. Budde. Zauwazyt on podwdéjna natur¢ omawianej kolekcji, ktéra wstep-
nie potraktowat jako zbi6r poszczegblnych ksiag prorockich i prébowat wyjasnié,
w jaki spos6b mogta powsta¢ taka kolekcja. Poza nielicznymi wyjatkami (np. Am
7,10-15) nie ma w niej materiatu narracyjnego, w przeciwienstwie do innych ksiag
prorockich (np. Iz 36,1-39,8; Jr 36,1-44,30). W zwiazku z tym pojedyncze ksi¢gi
prorok6w zostaly zebrane razem, aby wzmocnic ich autorytet i uchroni¢ przed za-
gubieniem. Dokonato sie to — zdaniem Budde’go — w IV-III w. Z kolei brak ma-
teriatu narracyjnego w ZbXII wynikat z ch¢ci wyeliminowania przekazu o konkret-
nej osobie, co miato upodobnié t¢ kolekcje do tradycji kaptanskiej i umiesci¢ ja obok
Tory. Natomiast Ksigga Jonasza, w ktérej dominuje narracja, zostata dodana celo-
wo, aby zachowa¢ liczbe dwanascie?'.

Przedstawione stanowisko nie znalazto wigkszego zainteresowania wsréd bi-
blistéw. Pewne nawiazanie mozna jednak odnalez¢ u R. Wolfe’a, ktéry takze wy-
korzystat Redaktionsgeschichte do ustalenia czasu powstania i odtworzenia redak-
cji ZbXI1. Po przeprowadzeniu analizy poszczeg6lnych ksiag i krytyki zrédet, ustalit
on, ktére teksty s3 autentyczne (tzn. pochodzace od proroka), a ktére nieautentycz-
ne. Na tej podstawie wykazal, ze omawiana kolekcja sklada si¢ z trzynastu warstw,
ktérych redakcyjny proces dokonat si¢ w latach 650-175. Starsze pisma (jednak

" Por. H. EWALD, Die Propheten des alten Bundes erkidrt, 1. 1, Gottingen 1867, s. 74-82.

* Por, C. STEUERNAGEL, Lehrbuch der Einleitung das Alte Testament, Tiibingen 1912, s. 669-672.

*! Por. K. BUDDE, Eine folgenschwere Redaktion des Zwilfprophetenbuchs, ZAW 39 (1922),
5. 218-229.
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nie wczesniejsze niz z VIII w.) byty w tym dtugim okresie rozwijane i przeredago-
wywane az do obecnej postaci w ZbX11?2. Ta hipoteza spotkala si¢ z jeszcze mniej-
szym zainteresowaniem, giéwnie z tego powodu, ze Wolfe swoje wywody opieral
w duzej mierze na subiektywnym przekonaniu, co jest oryginalnym tekstem proro-
ka, a co nie.

Po prawie p6twiecznej przerwie problemem kompozycji ZbXl1l zainteresowat
si¢ D. Schneider, kt6ry takze podkreslat potrzeb¢ wykorzystania w tym wzgledzie
metody historii redakcji. Przyjat on cztery etapy formowania si¢ obecnej kolekc;i,
ktéra byta przeksztatcana i uzupetniana. Pierwszym zbiorem, pochodzacymz VIl w.,
byty ksiggi: Ozeasza, Amosa i Micheasza. Wyrazaty one aprobatg dla polityki Eze-
chiasza. Porzadek ten jest obecnie widoczny w LXX. Drugi etap wiazat si¢ z reformg
za czasOw Jozjasza. Powstaly wowczas ksi¢gi: Nahuma, Habakuka i Sofoniasza,
ktére nast¢pnie podczas niewoli babilonskiej dotaczono do poprzedniego zbioru.
Pézmiej kolekcja wzbogacila si¢ o kolejne trzy ksiggi: Joela (kiéra powstata przed
niewola), Abdiasza (ktéra byla swego rodzaju zatacznikiem do Amosa, a zarazem
byta bliska tematycznie Joelowi) i Jonasza (zamykajaca cykl wypowiedzi o Asyrii).
W koncowym etapie (IV w.) ZbXII zostal uzupelniony o Aggeusza, Zachariasza
(zar6wno Proto-, jak i Deutero-) oraz Malachiasza™. Te badania zostaty nast¢pnie
przej¢te i rozwinigte przez O. Stecka, ktéry w sposéb szczegdlny zaakcentowat ko-
niecznos$¢ uwzglednienia calego procesu kompozycyjnego od najwczesniejszych
warstw do najmiodszych gloss™.

Studium P. Weimera zapoczatkowalo poszukiwanie wzajemnych relacji (np.
leksykalnych podobienstw czy idei teologicznych) wewnatrz ZbXII albo w odnie-
sieniu do innych ksiag prorockich. Wspomniany egzegeta na podstawie Redak-
tionsgeschichte wyodrebnit w Ksigdze Abdiasza az sze$¢ warstw redakcyjnych,
ktére nastgpnie powiazat z odpowiadajacymi — jego zdaniem — fragmentami
z innych ksiag analizowane;j kolekcji. W ten sposéb doszedt on do przekonania, ze
poszczeg6lne ksiggi prorokéw byly przeredagowywane w catosé ZbX1I%.

Podobne badania przeprowadzit E. Bosshard. Zwrécit on uwage na relacje mie-
dzy Ksigga Izajasza a ZbXIl, wyrazajaca si¢ w podobienstwie leksykalnym oraz
w podj¢ciu wsp6inych tematéw, np. idea ,,dnia Jahwe” czy rola Edomu jako sym-
bolu wrogich narod6w, ktére maja by¢ ukarane w czasach odnowienia Jerozolimy.
Koficowa posta¢ obu ksiag jest produktem tych samych proceséw redakcyjnych.
Przykladowo, nast¢pujace fragmenty Ji 1,15; 2,1-11; Ab 5-6.15-21; So 2,13-15;
3,14-18 (ktdre naleza do jednego ,,wydawcy”’) wyraznie nawiazuja do Ksiggi Izaja-

*2 Por. R. WOLFE, The Editing of the Book of she Twelve, ZAW 53 (1935). s. 90—129.

* Por. D. SCHNEIDER, The Unity of Book of the Twelve. Yale 1979, s. 8-21, 154-162.

* Por. O. STECK, Der Abschluss der Prophetie im Alten Testament, Ein Versuch zur Frageder Vor-
geschichte des Kanons, BTS 17, Neukirchen — Viuyn 1991, s. 45-52,

* Por. P. WEIMER, Obadja: Eine redaktionskritiche Analyse. BN 27 (1985). 5. 35-99.
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sza i zostaly dodane, aby zapewnic¢ sciste paralele z najobszerniejszym proroctwem.
Rzeczowe i strukturalne paralele migdzy nimi thumacza cykle przekazu®. W dal-
szych badaniach Bosshard doszedt do wniosku, ze ZbXII powstat w trzech etapach,
przy czym wyodrebnit tu Ksigge Malachiasza, ktéra zostata dodana w fazie ostatecz-
nej redakcji, aby zamkna¢ nie tylko omawiang kolekcjg, ale w ogdle zbior Ne-
bi’im”’. W konicu podjat probe szczeg6towego wyjaénienia wewnetrznych relacji
migdzy Proto-Izajaszem a ZbXII. Wyodr¢bnit on dwie wielkie redakcyjne warstwy
wspdlne dla tych ksiag. Pierwsza z nich jest ,,warstwa asyryjsko-babilonska”, wido-
czna w Ksiedze Joela, Habakuka i Sofoniasza. Swymi poczatkami si¢ga ona VI w.,
a konczy si¢ definitywnie z chwila upadku Jerozolimy (587 r.). Harmonizuje ona
z Izajaszem i zapowiada, ze wszystkie narody zostang poddane sagdowi Bozemu.
Kolejna warstwe, tzw. ,,babilonsky”, zauwazyt w Ksi¢gdze Joela, Micheasza, Na-
huma, Habakuka, Sofoniasza i Zachariasza, zaznaczajac szczeg6lna relacj¢ migdzy
Iz 66 a Za 14. Sa tam zapowiedzi, ze niektére ludy zostang ocalone. Datowat on ja
na VI w.”® Oceniajac propozycj¢ Bossharda, nalezy stwierdzic, ze pewne zwiazki
saewidentne, np. Iz 1,110z 1,1 (te same imiona czterech kr6léw Judy), Iz 131J12
(groza ,,dnia Jahwe”). Inne juz powiazania, zwlaszcza Iz 66,18-21 z Za 14,16-21,
nie sa juz tak oczywiste. Zastanawiajace jest natomiast opuszczenie w tych bada-
niach tekstéw, ktére sg identyczne, czyli Iz 2,1-5 i Mi 4,2-4.

Wielki wktad w badania nad kompozycja i redakcja ZbXIl ma J. Nogalski.
W swoich licznych publikacjach, w oparciu o uzyte cytaty z innych ksiag proroc-
kich w ZbXIl oraz na podstawie tzw. stbw-hakow (catchwords), tematycznych po-
wiazan i zastosowaniu Redaktionsgeschichte, wyodrebnit pigé etapéw redakcyj-
nych tej prorockiej antologii. Pierwszy z nich pochodzi z deuteronomistycznych
kregéw (VI w.) i obejmuje ksiggi: Ozeasza, Amosa, Micheasza i Sofoniasza. Do
nast¢pnego zalicza on juz tylko Aggeusza i Proto-Zachariasza. W poczatkowych
latach IV w. kolekcje te zostaly polaczone (trzeci etap) i uzupetnione ksiggami:
Joela, Abdiasza, Nahuma, Habakuka i Malachiasza (czwarty etap). W koncu, w Il w.
dotaczono Ksigge Deutero-Zachariasza, a nast¢pnie Jonasza. W ten sposéb zam-
knigto proces formowania ZbXII. To ma stanowi¢ wyjasnienie, dlaczego juz w sta-
roZytnosci uznawano dwunastu prorokéw za jedna ksigge i zapisywano na jednym
zwoju. O kolejnosci ksiag zadecydowaly z kolei tzw. stowa-haki, czyli literalne
powiazanie ostatnich stéw jednej ksiegi z poczatkowymi stowami ksiggi nastgpne;.
Nogalski dostrzegt nastepujace powiazania: Oz 14,5-10 - J1 1,1-12 (dzierzawcy,
zboze, wino); J14,4-8.14-21 — Am 1,1-2,16 (Tyr, Filistea, Jerozolima, Edom, Syjon,
.Iyk Jahwe™); Am9,1-15 - Ab 1-10 (czas, Edom, nar6d, géra, szuka¢, upasc); Ab

% Por. E. BOSSHARD, Beobachtungen zum Zwélfprophetenbuch, BN 40 (1987), s. 30-62 (zwl. 56).

77 por. E. BOSSHARD, R. KRATZ, Maleachi im Zwélfprophetenbuch, BN 52 (1990), s. 27-46.

2 Por. E. BOSSHARD-NEPUSTIL, Rezeptionen von Jesaja 1-39 im Zwolfprophetenbuch, OBO 44,
Gottingen 1997, s. 210-248.
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15-21 —Mi 1,1-7 (géra, Jakub, Samaria, pole, ogien); Mi 7,8-20 — Na 1,1-8 (nie-
przyjaciel, ciemnos¢, Baszan, Karmel, ziemia, proch, rzeka, gniew); Na 3,1-19 -
Ha 1,1-17 (kon, jezdziec, karmi¢, niewola, nar6d, zto, krél); Ha 3,1-19-So 1,1-18
(ziemia, wzgérze, krzyk, bydlo, gniew, morze, dzien ciemnosci); So 3,18-20 - Ag
1,1-6 (czas, lud, naréd, przynie$c); Ag 2,20-23 — Za 1,1-1 (ziemia, jezdziec, kon,
stuga); Za 8,9-23 — Ml 1,1-14”°. Wielos¢ i znaczenie tych stéw badz fraz wymaga
dokladnego badania, czy maja one pochodzenie oryginalne, czy sa dzietem redak-
cyjnym, zapewniajacym ptynnos¢ narracyjna ZbXIl. Préba odpowiedzi jest stwier-
dzenie, ze jednosc tego dzieta nie musi wynikaé z zestawienia ksiag kompletnych™.
Szczegdblna rol¢ przypisuje on Ksigdze Joela, ktéra — jego zdaniem — stanowi
swego rodzaju , literacka kotwicg” (literary anchor) dla catego ZbXIl, poniewaz
obfituje w liczne cytaty z innych ksiag prorockich®'.

W tym kontekscie Nogalski zwraca takze uwagge na intertekstualno$é w ZbXII.
Wymienia on jej pigé typéw: (1) Cytaty — fraza badz zdanie wzigte z wczesniej
powstalego dzieta. Wiaza si¢ z nim jednak powazne trudnosci. Autorzy biblijni
bardzo czgsto nie podaja zr6det swoich cytatéw. Mogty one zaginaé, a przez to nie
mozma skonfrontowa¢ cytowanej wypowiedzi, ktéra przeciez nie zawsze musiata
by¢ doktadnie powtérzona (kwestia zamierzonej lub niezamierzonej zmiany tekstu).
(2) Aluzje — skladajg si¢ one z jednego lub wigcej stéw, ktére tacza si¢ z innym

? Brak jest powiazan migdzy Jon 4 a Mi 1. Jezeli jednak wyeliminuje sie Ksiege Jonasza, to mona
zauwazy¢ wyrazny zwiazek miedzy ostatnimi wersetami Ab a poczatkowymi Mi. Niewykluczone wige,
ze taksiega zostata wiaczona pomiedzy ksiggi juz wczesniej ze soba powiazane. Nogalski nie widzi takze
zwiazk6éw zachodzacych migdzy Za 9-14 a Ml. S3 natomiast miedzy Za 8 a Ml 1 (ponad 20 wspélnych
siéw). To ma by¢ dowodem, ze Ksigga Proto-Zachariasza istniata w ZbX1I jako samodzielne dzielo, do
ktérego nastepnie dodano Za 9-14. Nie jest wykluczone, ze 4Q76 zawiera $lad tej tradycji.

30 por. J. NOGALSKI, Literary Precursors to the Book of the Twelve, BZAW 217, Berlin 1993, s. 21-57.
Nalezy zaznaczy¢, ze Nogalski nie jest pierwszym badaczem, ktry zwrécit uwage na tego rodzaju stow-
ne powiazania. Z wczesniejszych prac moina wymieni¢: F. DELITZSCH, Wann weissagte Obadja?, ZLTK
12 (1851), 5. 92-93; A. JEPSEN, Kleine Beitrdge zum Zwélfprophetenbuch, ZAW 56 (1938), s. 85-100;
TENZE, Kleine Beitrdge zum Zwolfprophetenbuch H, ZAW 57 (1939), s. 242-255; U. CASSUTO, The Se-
quence and Arrangement of the Biblical Sections, w: TENZE, Biblical and Oriental Studies, Jerusalem 1973,
s. 1-6.

3 Por. J. NOGALSKI, Redactional Processes in the Book of the Twelve, BZAW 218, Berlin 1993,
s. 26-38; TENZE, Intertextuality in the Twelve, s. 112-116; TENZE, The Day(s) of YHWH in the Book of
the Twelve, w: P.L. REDDITT, A. SCHART (wyd.), Thematic Threads in the Book of the Twelve, BZAW
325, Berlin 2003, s. 192-213; TENZE, Joel as “Literary Anchor” for the Book of the Twelve, w: J. No-
GALSKI, M. SWEENEY (wyd.), Reading and Hearing the Book of the Twelve, SBLSS 15, Atlanta 2000,
s.91-109. Pewna zaleznos¢ lub podobienstwo do badar prowadzonych przez J. Nogalskiego wykazuja:
S.DE VRIES, From Old Revelation 10 New: A Tradition-Historical and Redaction-Critical Study of tem-
poral Transitions in Prophetic Predication, Grand Rapids 1995; B. ZAPFF, Redakriongeschichtliche
Studien zum Michabuch im Kontext des Dodekapropheton, BZAW 256, Berlin 1997 (wykorzystuje on
takze prace O. Stecka i E. Bosshard-Nepustila), oraz B. CURIS, The Zion-Daughter Oracles: Evidence on
Identity and Ideology of the Late Redactores of the Book of the Twelve, w: NOGALSKI, SWEENEY (wyd.),
Reading and Hearing, s. 166—184.
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tekstem poprzez specyficzny motyw. (3) Stowa—-haki — funkcjonuja one jak swego
rodzaju typ aluzji poprzez ich ponowne uzycie w przylegtych tekstach (zakoncze-
nie/poczatek ksiggi). Pelnia znaczaca rol¢ w uktadzie literackim ZbXII zaréwno
jako zasada porzadkowa, jak i logiczna. Pojawiajq si¢ w sposob staly w tekstach
przylegajacych, choé¢ wystepuja takze w dalszych tekstach jako mozliwy przewodnik
po ich lekturze. (4) Tematy/motywy — wspélne motywy dla catosci dzieta ZbXII,
badz pewnej jego czesci, np. ,,dzien Jahwe”, ogien pozerajacy, szarancza. (5) Ob-
ramowanie konstrukcji (framing device) — wskaz6wki r6znego typu, umieszczone
na obrzezach ksiggi. Jest ich pigé: tytuty, jednorodnos¢ typu, paralele strukturalne,
zestawienie sitow-hakdéw, aluzje kanoniczne. Przykladowo, tytuly szesciu ksiag dos-
tarczaja wiadomosci o czasach wystapienia proroka/autora ksiggi (Oz, Am, Mi, So,
Ag, Za). Wprowadzaja one porzadek chronologiczny w ZbXIl, ale takze decyduja
o sekwencji: JI 1,1 odwotuje si¢ do Oz 1,1 (cho¢ pomija dane chronologiczne), Ab |
do Am 7-9 (wizje przechodza w widzenie). Podobnie Am9—- Ab1,Na3-Hal,
Za 13,9-14,1-21 — Ml 3,22-24 lub wyrazenie i17;1°"129 pr?_ﬁ - ,,wyrok, stowo
Jahwe” (wyrazenie wystepujace jedynie w Za 9,1; 12,1; Ml 1,1). Poddajac ocenie
te kryteria intertekstualnosci, nalezy stwierdzi¢, ze brak w pewnych przypadkach
konsekwencji lub precyzji. Przyktadowo, jezeli stowa-haki nie pojawiaja si¢ w teks-
tach przylegtych, to ostatecznie nie wiadomo, o co ,.zahaczaja”; z powodu zagi-
nigcia pierwotnych zrédet réznica migdzy cytatami, aluzjami i formutami nie jest
tatwa do ustalenia; przechodzenie od stéw—hakéw do tematéw/motywéw sprawia,
ze wszystko jest podobne do wszystkiego.

Badania Nogalskiego podjgli i rozwingli m.in.: J. Watts, A. Schart i M. She-
pherd. Pierwszy z nich zwraca uwagg na znaczenie nagléwkéw (superscriptions;
Nogalski uwazat, ze odgrywaty one rol¢ klucza w makrostrukturze ZbXII) i wpro-
wadzen (incipits). Nagléwki sa tytutami catej ksiggi lub jej czesci (zwlaszcza poe-
tyckiej) i zapowiadaja, co bedzie nastgpowaé. Wprowadzenia z kolei otwieraja
zdania narratywne. Te ostatnie rozpoczynaja Ksigge Jonasza, Aggeusza i Zacharia-
sza. Pozostale ksiggi sa na poczatku opatrzone nagiéwkami, ktdre takze pojawiaja
si¢ wewnatrz tekstu. Wiele z nich pochodzi nie od autora ksiggi, lecz z kornicowej
redakcji. Watts podkresla takze inna ceche przejeta od Nogalskiego, a mianowicie
obramowanie konstrukcji (framing device). Twierdzi on, ze tworza je Ksiggi Ozea-
Sza i Malachiasza, w ktérych w sposéb szczegélny jest podkreslona mitos¢ Boga
do Ludu Wybranego™. A. Schart natomiast koncentruje si¢ na wzroscie literackim
Pism prorockich. Badania rozpoczyna od analizy tytuléw poszczeg6inych ksiag
ZbXIl, a nastepnie przechodzi do badan krytyczno-literackich Ksiggi Amosa. Jej
Wybdr nie jest przypadkowy, poniewaz jest to pierwsze proroctwo pod wzglgdem

% Por. J. WATTS, A Frame for the Book of the Twelve, w: NOGALSKI, SWEENEY (wyd.), Reading and
Hearing, s. 209-218: TENZE, Superscriptions and Incipits in the Book of the Twelve, w: tamze, s. 110-124.
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chronologicznym, a sam jego tekst nie nastr¢cza powaznych probleméw pod wzgle-
dem krytycznym i redakcyjnym. Wyodrgbnit w tej ksigdze szes¢ warstw, ktére sa
$wiadectwem rozwoju redakcji ZbXIl. Tym poszczegéinym fazom redakcyjnym
odpowiadaja r6zme koncepcje prorokowania. Ten wynik badan taczy z tytulami
poszczegblnych ksiag. Pelna, a zatem bardziej pierwotna, forme¢ (tzn. zawierajacy
imig proroka oraz czas wystapienia) maja ksiegi: Ozeasza, Amosa, Micheasza i So-
foniasza. Tworza one jeden zbi6r, ktdry jest bliski historycznemu dzietu deutero-
nomistycznemu. Nazwat go on D-Korpus. Jego charakterystyczna cecha jest czeste
wezwanie do stuchania (por. Oz 4,1; 5,1; Am 3,1; 4,1; 5,1; 8,4;. Mi 3,1.9; 6,2).
Sukcesywnie w réznych odstgpach czasowych dotaczano kolejne ksi¢gi: Nahuma
i Habakuka, p6zniej Aggeusza i Zachariasza, nastgpnie Joela i Abdiasza (ksiegi,
ktére nie maja odniesien czasowych i s3 zdominowane przez temat ,,dnia Jahwe”)
oraz w koncu Jonasza i Malachiasza®. Najprostsze rozwiazanie proponuje M. She-
pherd. Kompozycj¢ ZbXIl omawia przez kanoniczne zestawienie kolejnych ksiag
(np. Ozeasz - Joel, Joel - Amos, Amos — Abdiasz itd.), wykazujac leksykalne i te-
matyczne powiazania mi¢dzy nimi. Godnym odnotowania w tym przypadku jest
fakt, ze odwotuje si¢ on nie tylko do tekstu hebrajskiego, lecz takze greckiego przy
wykazywaniu stownych zaleznosci*.

Zupelnie inng propozycj¢ przedstawit R. van Leeuwen. Jego zdaniem koficowa
redakcja ZbXII ma charakter sapiencjalny. W ksiggach od Ozeasza do Micheasza
redaktor postuzyl si¢ obrazem Boga w Wj 34,6-7, gdzie jest On ukazany jako mi-
losierny i litosciwy, cierpliwy, przebaczajacy niegodziwosé, niewiernosé, grzech, ale
jednoczesnie zsylajacy kary za niegodziwos¢ az do trzeciego i czwartego pokolenia.
Ten dwubiegunowy atrybut Jahwe stat si¢ podstawa do rozwoju teodycei w ZbXII,
zwlaszcza po wydarzeniach w 722 i 587 1. Jest to zgodne — jego zdaniem — z tra-
dycja madrosciowa Starego Testamentu, obecna zwlaszcza w koficowej redakcji
Psalterza, i ,.historyczna teodycea” (historical theodicy) widoczna w Ksi¢dze Syra-
cha. Ostateczna redakcja Biblii Hebrajskiej jako calo$ci dokonata si¢ w srodowis-
ku pisarzy—medrc6w, ktérzy poprzedzili wystapienie Syracha. Wiasnie z niego wy-
wodzitby si¢ ostateczny redaktor ZbXII*.

3 Por. A. SCHART, Die Entstehung des Zwolfprophetenbuch, BZAW 260, Berlin 1998, s. 156-223:
TENZE, Zur Redaktionsgeschichte des Zwdlfprophetenbuches, VF 43 (1998) 2, s. 13-33; TENZE, Recon-
structing the Redaction History of the Twelve Prophets: Problems and Models, w: NOGALSKI, SWEENEY
(wyd.), Reading and Hearing, s. 34—48.

3 Por. M. SHEPHERD, Compositional Analysis of the Twelve, ZAW 120 (2008), s. 184-193.

3 Por. R. VAN LEEUWEN, Scribal Wisdom and Theodicy in the Book of the Twelve, w: L. PERDUE,
B. BRANDON SCOTT, W. JOHNSTON WISEMAN (wyd.), In Search of Wisdom. Essays in Memory of John
G. Gammie, Louisville 1993, 5. 31-49. Warto zaznaczy¢, Ze autor zakoriczyl swéj artykul zdaniem, ktére
moze by¢ swego rodzaju imperatywem do dalszych badan nad ZbX1I: The Book of the Twelve itself still
awaits an adequate full-scale treatment of its final form (s. 49).
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Kolejne interesujace studium przeprowadzit C. Minette de Tillesse. Skoncen-
trowat si¢ on na pracy redakcyjnej nad ZbXIl, dzigki czemu wskazat proces pow-
stawania i wlaczania poszczegdlnych ksiag do kolekcji. Pierwsza grupa to tzw.
deuteronomistyczna, w ktérej wyrazmie widoczny jest wktad tej tradycji. Naleza
do niej ksiggi: Ozeasza, Amosa, Micheasza i Sofoniasza (zalicza tu takze Izajasza
i Jeremiasza). Nastgpna partia redakcyjna to tzw. ,.grupa Joela”, kt6ra obejmuje
ksiggi: Joela, Abdiasza, Nahuma i Habakuka. Jako ostatnie wymienia ksiegi ery
perskiej, czyli: Aggeusza, Zachariasza, Malachiasza i Jonasza (a takze Deutero-
Izajasza i Ezechiela)™®.

Jedna z ostatnich prac nad ZbXII jest studium przeprowadzone przez M. Becka.
Najpierw wskazuje on na bardzo rézne, czgsto rozbiezne ze soba, rozumienie po-
sr6d biblistéw pojecia ,,antologii” jako kolekcji literackiej (np. J. Barton, E. Ben Zvi,
D. Petersen). Nastgpnie, czerpiac wiele przyktad6w z greckiej literatury klasycznej
(np. Stefanos Meleagrosa z Gadary, Syllogé, Antologia Palatynska), wyjasnia, co
powinno by¢ rozumiane pod tym terminem. Greckie antologie zawieraja r6znego
rodzaju utwory poetyckie: epitafia, dedykacje, refleksje o zyciu, Smierci i przezna-
czeniu, wiersze o mitosci, Zyciu rodzinnym, pigknie natury czy wielkich postaciach.
Sktadaja si¢ wigc one z réznych gatunkéw literackich. Na takim tle pokazuje, ze
poszczegolne ksiggi prorokéw mniejszych sa swego rodzaju fenomenem biblijnym,
ktéry moze by¢ w petni por6wnywany z greckimi antologiami. Antologie przywo-
tujq imiona autoréw poszczegdlnych epigraméw i nie maja jednego tytutu dla
calosci. Zdaniem M. Becka zbi6r dwunastu prorok6w tworzy wigc spdjna kolekcje,
kt6ra zastuguje na miano antologii*’. Podobnie ZbXII nazywaja J. Barton™, E. Ben
Zvi** i D. Petersen®.

Przedstawione badania opieraty si¢ gléwnie na metodzie historii redakcji badz
innych metodach krytycznych. Istnieje jednak szereg niezwykle ciekawych opraco-
wan, ktére w analizowaniu procesu powstawania i rozwijania si¢ ZbXII wykorzys-
tuja metody synchroniczne (zwlaszcza podejscie kanoniczne). Wsréd nich na szcze-
g6Ing uwage zastuguje P. House.

% Por. C. MINETTE DE TILLESSE, Los XII Profetas, RCB 18 (2001), s. 3-180.

¥ Por. M. BECK, Das Dodekapropheton als Anthologie, ZAW 118 (2006), s. 558-581.

% Por. J. BARTON, What is a Book? Modern Exegesis and the Literary Conventions of Ancient
Israel, w: J. DE MOOR (wyd.), Intertextuality in Ugarit and Israel, OTS 40, Leiden 1998, s. 6 — autor
wyraznie stwierdza, choé ma nieco inne rozumienie pojecia antologii niz M. Beck: The compilers of the
biblical books were not trying to produce “works" in the literary sense, with a clear theme or plot and
a high degree of closure, but rather anthologies of material which could de dipped into at any point.

¥ Por. E. BEN Zv1, Twelve Prophetic Books or “The Twelve”: A Few Preliminary Considerations,
w:J. WATTS, P. HOUSE( wyd.), Forming Prophetic Literature. Essays on Isaiah and the Twelve in Honor
of John D.W. Wants, JSOTSS 235, Shefficld 1996, s. 125-156.

“Por.D. PETERSEN, A Book of the Twelve?, w: NOGALSKI, SWEENEY (wyd.), Reading and Hearing,
S 3-10 — autor uwaza, 2¢ ZbXIl to antologia ulozona wokét ceatralnego — jego zdaniem — tematu , dnia
Jahwe™: 02 9.5; JI 3.4; Am 5.18-20; Ab 15; Mi 2.4; Ha 3,16; So 1,7-16; Ag 2,23; Za 14,1; M1 3,22.
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Pomija on kwesti¢ samego procesu redakcji ksiag lub ich p6zniejszych dodat-
kéw, czyli bada je takimi, jakie sa one aktualnie. Z punktu widzenia rodzaju literac-
kiego, budowy i kompozyciji, splotu i bohateréw spetnia wymogi dzieta literackie-
go. W obecnym porzadku omawianej kolekcji widzi on zamierzona strukture, kt6ra
jest swego rodzaju natezeniem akcji na linii grzech — kara — odnowa*'. Pierwszych
szesé ksiag (Oz, J1, Am, Ab, Jon, Mi) ukazuje obecnos¢ grzechu zaréwno w zyciu
Ludu Wybranego, jak i obcych narodéw, a takze w zyciu calych spotecznosci, jak
i w przypadku poszczeg6inych ludzi. Odpowiedzia na zaistniate zto ze strony Boga
jest kara, ktéra obwieszczaja czy wrecz juz opisuja kolejne w kanonie trzy ksig¢gi
(Na, Ha, So). Jednak kara nie jest czyms definitywnym i dlatego trzy ostatnie pro-
roctwa s3 zapowiedzia odnowy (Ag, Za, Ml). W ten sposéb obecny uklad ZbXII
stanowi syntetyczne streszczenie historii zbawienia®’. Jest to mozliwe jednak do-
piero wtedy, gdy zredukuje si¢ kazda ksigge do linii podstawowej, co jest duzym
zubozeniem przestania kazdej z nich.

Inng praca zastugujaca na szczeg6lng uwagg jest rozprawa T. Collinsa. W tym
przypadku réwniez jest prOba wykazania wspodlnej redakcji Ksiggi Izajasza i dwu-
nastu prorokéw, lecz juz na wielu poziomach redakcyjnych. Przede wszystkim
godne uwagi jest to, Ze grupuje ona pewne tematy pojawiajace si¢ w ksi¢gach pro-
rockich w antytezy (np. wiernos$¢ — niewiernoé¢, ptodnos¢ — bezptodnosé, odstep-
stwo — nawrdécenie), badz pokazuje ich rozwdj (np. narody — nieprzyjaciele, przy-
mierze — wybor, sprawiedliwo$é — mitosierdzie, kr6lestwo — miejsce zamieszkania
Boga [Syjon — Swiatynia]). To zapewnia literacka sp6jnoséé catego dzieta ZbXII.
Klamra spinajaca catos¢ jest motyw ukazania Jahwe poprzez uzycie metafory ojca,
ktéry mituje swojego syna, czyli Izraela, obecny w Oz 11,1-2 i Ml 1,6-7%.

Podobny schemat wykorzystuje w swoich badaniach J. Barton, kt6ry podkresla,
ze zapowiedziom sadu u prorokéw towarzyszy obietnica ocalenia Izraela, jezeli be-
dzie on wiernie przestrzegat przepiséw Prawa w oczekiwaniu na ,,dzien Jahwe™*.

Na tym ostatnim temacie skoncentrowat si¢ w swoich badaniach nad ZbXII
R. Rendtorff. Utrzymuje, ze wiele wspélczesnych badan poswigconych ZbXII
zajmuje si¢ rozwojem ksi¢gi na jej réznych poziomach redakcyjnych na przestrzeni
pewnego okresu czasu, az do jego formy koncowej, co sprawia zasadnos¢ czytania

4! Por. P. HOUSE, The Unity of the Twelve, ISOTSS 97, Sheffield 1990, s. 68 — autor stwierdza: The
Twelve are structured in a way that demonstrates the sin of Israel and the nations, the punishment of the
sin, and the restoration of both from that sin. Podobny poglad reprezentuje R. COGGINS, The Minor
Prophets — one Book or Twelve?, w: S. PORTER, P. JOYCE, D, ORTON (wyd.), Crossing the Boundaries,
Leiden 1994, s. 57-68.

“2 por. tamze, s. 71-109.

3 Por. T. COLLINS, The Mantle of Elijah: The Redaction Criticism of the Prophetical Books, BS 20,
Sheffield 1993, s. 59-87.

“ Por. J. BARTON, The Canonical Meaning of the Book of the Twelve, w: J. BARTON, D. REIMER
(wyd.), After the Exile: Essays in Honor of Rex Mason, Macon 1996, s. 59-73.
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dwunastu prorokéw jako jednej ksi¢gi. Pomimo tego autor na poczatku rozwaza
niektére oczywiste elementy kompozycji, przede wszystkim tytuly, ktére peinia
szczeg6lne funkcje: (1) zachowuja pewna identycznos¢ z kazdym pismem osobno
(to jest jedna z fundamentalnych réznic migdzy ZbXIl i Iz); (2) tytuly nadaja ZbXII
jasna rame¢ chronologiczng. Niektére pisma sq datowane w sposéb doktadny i dzie-
ki tytutom zostaty potaczone z okreslona sytuacja historyczno-polityczna. Catosé
rozpoczyna sig¢, kiedy Krélestwo Izraelskie jeszcze istnieje i dwaj prorocy (Ozeasz
i Amos) pojawiaja si¢ w ostatnim jego okresie. Micheasz, ktérego wystapienie jest
datowane na ten sam okres, prorokowat w Krélestwie Judzkim. Tak wigc ci trzej
pokrywaja si¢ czasowo z Izajaszem. Nastgpny prorok, ktéry podaje date w tytule,
to Sofoniasz. Byt on aktywny w ostatnim dziesigcioleciu Krélestwa Potudniowego.
W tym przypadku data jest szczegélnie uwypuklona, poniewaz zaraz potem Sofo-
niasz napotyka na wielka schizm¢. Aggeusz i Zachariasz s3 natomiast datowani
wedlug panowania kréla perskiego Dariusza. Datacja wymienionych proroctw moze
pozwoli¢ na tematyczng systematyzacje tych ksiag, ktére nie podajq czasu wysta-
pienia proroka. Przyktadowo: Joel, Amos i Abdiasz tworza grupg pism, w ktérych
»dzien Jahwe” zajmuje centralne miejsce. Joel i Abdiasz nie maja daty. Od chwili,
w ktérej pozycja Amosa w ksigdze zostata okreslona przez swoja date, Joel i Ab-
diasz mogliby by¢ wiaczeni jako otoczenie i obramowanie Amosa. W ten sposéb
przez umieszczenie tej grupy pism w poczatkowej cz¢sci ZbXIl temat ,,dnia Jahwe”
wywiera silny wplyw na jej calos¢, az do jej konca (M1 3,23). Kolejne dwie ksiggi
bez okreslenia czasu w tytule to Jonasz i Nahum. Jonasz wskazuje na problem, czy
istnieje mozliwos¢ ocalenia przed sadem Bozym, a to jest réwniez jednym z giéw-
nych tematéw Joela w odniesieniu do ,,dnia Jahwe”. Abdiasz jednak widzi to zu-
petnie inaczej — tylko Juda zostanie ocalony, a zbawienie nastapi na Syjonie.
W opozycji do niego przekaz Jonasza jest pozytywny: Niniwa moze by¢ ocalona,
jezeli rzeczywiscie bedzie zalowaé i si¢ nawréci. Powstaje wigc problem, jak wy-
Jasnié relacj¢ migdzy Jonaszem a Nahumem, ktérzy zwracaja si¢ wobec Niniwy,
ale w catkowicie odmienny spos6b. Nalezy jednak zwréci¢ uwage, ze Jonasz nie
opisuje Niniwy jako prawdziwej wladzy politycznej, ale jako pierwszy przykiad
miasta poganskiego, szczeg6lnie grzesznego, ktére na skutek prorockiego nawoty-
wania opamigtuje si¢ i ostatecznie zostaje zachowane. W takim przypadku wymowa
Ksiegi Nahuma staje si¢ oczywista — opisuje on los Niniwy, ktéra si¢ nie nawré-
cila, Te dwie ksiegi stanowia otoczenie i obramowanie Micheasza (zwlaszcza Mi 7),
w ktérym jest obecny temat sadu.

Przestrzen poswigcona analizie tytuléw i znaczeniu, jakie one zajmuja, ma na
celu przypomnienie, ze czytajac ZbXII trzeba przyjac, ze chociaz jest zauwazalna
wewnetrzna zalezno$é tych pism, potaczonych w catosé, to jednak pojedyncze
ksiggi maja swéj specyficzny profil. W kazdym przypadku rzeczywiscie mozna
znalezé wyrazne cytaty lub odniesienia migdzy réznymi pismami, ale zwiazek
bedzie rozpoznawalny przede wszystkim poczawszy od pewnych uzalezniei tema-
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tycznych i stownictwa. Trzeba poza tym zalozy¢, ze odpowiedzialni za obecna
kompozycje ZbXII mogli przypuszczaé, ze czytelnik zna to, co zostalo napisane
o poszczegdlinych ksiggach i bedzie umiat potaczy¢ to migdzy soba. W tym sensie
mozna podazaé¢ za podstawowa linia tematyczna, ktéra przewija si¢ przez calos¢,
czyli ,dzien Jahwe” ukazany jako temat sadu, pokuty i zbawienia. Nie jest on roz-
winiety jednakowo w poszczeg6lnych ksiggach kolekcji, ale jest zauwazalna jego
ciaglo$¢. Réznica w ukazywaniu tego dnia ma zwréci¢ uwagg czytelnika na rézne
jego aspekty. Przyktadowo, Joel pokazuje, ze ten dzien moze by¢ ,.eksperymentem
pod wieloma aspektami”, dla ktérych nie mozna czyta¢ tego pisma jako przekazu
spéjnego jednego proroka, ale jako zbidr réznych opinii i w cz¢sci odmiennych,
jezeli chodzi o to, co mogtoby by¢ rozumiane przez to wyrazenie.

W syntezie Rendtorff probuje zrézmicowac linie tematyczne lub koncepcje,
ktére znajduja sie w ZbXIL, i utrzymuje, ze wyrazenie ,,dzien Jahwe” jest jednym
z tematéw dominujacych w catosci. Problemem jest, czy istnieja zamierzone relacje
miedzy réznymi pismami, ktére poruszaja ten temat. Relacja i zalezmos¢ kompozy-
cyjna, istniejaca migdzy Joelem, Amosem i Abdiaszem, jest wyrazna. Sledzac po-
czatki badan nad relacjami szczegélnie zlozonymi w tych pismach, pojawiaja sig
w ksigdze wigcej niz liczne elementy wspélne. Autor przesledzit temat ,,dnia Pana™
jako zlozone wydarzenie ukorzenia si¢ i ocalenia. Temat nie zostat rozwinigty w spo-
s6b jednorodny, ale, jak czg¢sto zdarza si¢ w Biblii, takze i w ZbXII mozma znalezé
seri¢ wskazéwek, az do przeciwstawnych na ten sam temat. W badaniu dwunastu
prorokéw jako grupy jednorodnej nie moze by¢ tatwej alternatywy migdzy lekturg
diachroniczng i kanoniczna. Tropy diachroniczne nie tylko sg oczywiste, ale tez
jasno wskazane przez rézme daty, obecne wewnatrz ksiggi. Z drugiej strony ci, kt6-
rzy czytaja razem rézne pisma w ich formie aktualnej, chca, zeby czytelnik uwazat
je za kontynuacje i rozmys$lat nad ré6znymi przekazami*

Specyficzny wklad Rendtorffa w dyskusje jest wazny nie tyle ze wzgledu na
temat ,.dnia Jahwe”, jak bardziej na funkcj¢ przypisywanga tytutom, ktéra az do
dzisiaj nie zostata uwypuklona (pomimo cz¢stych wskazéwek). Poza tym autor
wskazuje na konieczno$¢ odejscia od alternatywy metodologicznej migdzy lektura
diachroniczng i synchroniczna, ktéra, przede wszystkim w przypadku ZbXII, wy-
daje si¢ by¢ zbyt sztywna.

Inny model badan ZbX1l zaproponowat w ostatnich latach P.L. Redditt, kt6ry
bazujac na wczesniejszych opracowaniach, jako punkt wyj$cia postawit dwa pod-
stawowe pytania: (1) Dlaczego jest to Ksigga Dwunastu?; (2) Jak powinna by¢
czytana? Wczesniejsze badania wielokrotnie juz potwierdzity, ze ZbXII powstat
z pewne;j liczby ksiag juz istniejacych, ktére zostaty razem zebrane. Jedna z technik

* Por. R. RENDTORFF, How to read the Book of Twelve as a Theological Unity, w: Reading and
Hearing, s. 75-87.
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uzytych przez ,,wydawcow” polega na modyfikowaniu zakonczen poszczegélnych
ksiag i poczatkéw nastepujacych po nich dla zapewnienia zgodnosci migdzy nimi.
Przejscia najbardziej oczywiste zawieraja si¢ migdzy: Oz 14,5-10aJ1 1,2;J14,16
aAm1,2; Am9,11-15 a Ab 18 (Edom), Mi 7,8-20a Na 1,2-8; Na 3,15-17aHa 3,17;
Sof 3,18-20 a Ag 1 (,tamten/nadszedt czas™), Za 8,9-23 a Ml 1. Inne techniki sa
mniej widoczne: (1) uzycie przejs¢ tematycznych migdzy ksiggami, jak przejscie
mi¢dzy Mi 7,18-19 (zniszczenie Asyrii) i Ha 1 (nadejscie Babilonu); (2) echo pew-
nych powtarzajacych si¢ wersetéw, jak wyrazenie ,,glebia morza”, ktére pojawia
si¢ w calej Biblii jedynie w Rdz 2,4 i Mi 7,14, lub uzycie Wj 34,6-7 w J12,12-14.18
(por. takze Rdz 3,9; 4,2; Mi 7,18-19; Na 1,2-3). W takim uj¢ciu sa zauwazalne pew-
ne zwiazki z Ksiega Izajasza. Dwanascie ksiag zostato zebranych razem, aby nie
ulegly one rozproszeniu czy wrgcz zaginigciu albo wchlonigciu w obszerne dzieta
prorockie (np. Iz, Jr). Kolejnym powodem byla obawa pojawienia si¢ nowych gto-
séw prorockich. Jakakolwiek bytaby doktadna natura owych przyczyn, akt powsta-
nia ZbXII wydaje si¢ by¢é odpowiedzia na potrzeby i przestrzeganie wymagan o za-
chowanie przykazan oraz wstuchiwanie si¢ w glos Bozy we wspélnocie. To miato
polozy¢ kres falszywym proroctwom.

Redditt uwaza, ze zamierzonymi przez redaktoréw czytelnikami byli ci, ktérzy
mieli podobny punkt widzenia. Po pierwsze, byla to ch¢¢ scalenia pojedynczych
mniejszych proroctw w jedno dzielo literackie. Po drugie, mozna tu méwic o po-
dejsciu kanonicznym, ktére pozwala na zobaczenie wewnatrz czegos z procesu
kanonicznego. W koncu taka lektura pokazuje, ze w przypadku ZbXI]I, jak w wielu
innych, cato$é jest wigksza od sumy poszczegélnych czesci. ZbXII czytany jako
ciagla narracja przedstawia si¢ jako prorocka krytyka historii, stajac si¢ paralela
do dzieta deuteronomistycznego i kronikarskiego. Poza tym zainteresowanie Jero-
zolima (i $wiatynia) sugeruje, ze ZbXII zostal tam zredagowany*.

Przedstawiony przeglad réznego rodzaju studiéw i badan ukazuje rosnace za-
interesowanie zagadnieniem uformowania si¢ i ostatecznej redakcji ZbXIl jako
calosci. Odstania jednoczesnie dwa bardzo powazme problemy, ktére zostaly pod-
jgte w ostatnich latach.

Po pierwsze, zaprezentowane badania opieraja si¢ gtéwnie na zaloZeniu, ze
TM stanowi autorytatywna i ostateczng bazg¢ dla wyjasnienia ostatecznej formy
i rekonstrukcji powstania analizowanego zbioru. Na tym polegata pewna stabos¢
opracowania Nogalskiego, poniewaz jego argumenty bazuja na stowach—kluczach,
dzigki ktérym wiaze on poszczegélne ksiggi prorockie w calosé, przyjmujac po-
rzadek wg TM. Nie odnosi si¢ on natomiast do kanonu LXX czy 4Q76. Na t¢ sta-
bosé zwrécili uwage E. Ben Zvi i B. Jones. Wskazali oni na arbitralne podejscie,

% por. P.L. REDDITT, The Production and Reading of the Book of the Twelve, SBL.SP 39, Atlanta
1997. 5. 394-419.
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poprzez ktére Nogalski wykorzystuje stowa—klucze do ustalenia porzadku w ZbXIl.
Przyktadowo, powiazania miedzy Mi 7,14 a Na 1,4 sa zasadnicze dla wykazania
sekwencji tych ksiag w TM, ale diuzszy cytat z Ksi¢gi Abdiasza u Joela juz nie
dowodzi, aby te dwa proroctwa nastgpowaly po sobie, jak ma to miejsce w LXX*.
W zwiazku z tym nalezy uwzglednic réznicg w kolejnosci ksiag ZbXII w r62znych
tradycjach. Szczeg6lnie zwrdcit na to uwage Jones i jako przyklad wskazat, ze
Ksigga Jonasza zajmuje rézne miejsca w kanonie. W 4Q76 nast¢puje nie po Abdia-
szu (jak w TM i LXX), lecz po Malachiaszu i w ten spos6b zamyka kolekcj¢. Zmia-
na kolejnosci dotyczy takze Ksiag Joela i Abdiasza. Stosunkowo staly uktad — je-
go zdaniem — przyjmuja proroctwa z VIII w. (Ozeasz, Amos, Micheasz), VII w.
(Nahum, Habakuk, Sofoniasz) i VI w. (Aggeusz, Zachariasz, Malachiasz). Na tej
podstawie Jones uwaza, ze pierwotnie istniata , ksi¢ga dziewigciu”, ktéra byta po-
dzielona na trzy czesci, a kazda z nich sktadata si¢ z tyluz ksiag. Nast¢pnie kazda
parti¢ kolekcji uzupetniono o jedna ksigge, a zatem dotaczono w sumie trzy: Joela,
Abdiasza i Jonasza. W ten sposéb powstata , ksi¢ga dwunastu”. R6Znice w ukta-
dzie ksiag ZbXII, jakie wystgpuja w TM, LXX i 4Q76, odzwierciedlaja proces jego
formowania si¢ i s3 dowodem na to, ze kolekcja ta stanowita calo$¢ oraz istniata
samodzielnie®.

Po drugie, wiele z przedstawionych opracowan problemu opowiada si¢ za re-
dakcyjnym powstaniem ZbXII jako calosci. Argumenty za takim stanowiskiem
oparte sa na drugorzednych dowodach, ukazujacych pewne wspdlne tematy, ktére
wiaza poszczegolne ksiggi w grupy, a te z kolei powiazane w catos¢ daly ostatecz-
nie ZbXII. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze chociaz sg niektére wspélne tematy dla
poszczegblnych ksiag, nastgpujacych po sobie w kanonie (jak np. idea ,,dnia Jahwe”
czy ,,ognia pozerajacego”), to sa one ukazane w rézny sposéb i nie wyst¢puja w kaz-
dej z nich. Watpliwosci moze budzi¢ takze przyjgte na poziomie Redaktionsge-
schichte zatozenie, ze owe wsp6lne tematy, obrazy czy stowa—klucze znalazty si¢
w tekscie na skutek redakcji wigzacej ksiggi w catosé. Doktadnej analizie powinna
zosta¢ poddana relacja oparta na powiazaniu proroctw poprzez wzajemne cytaty®.

47 Por. E.BEN ZV1, Twelve Prophetic Books or “The Twelve”,s. 125-156: B. JONES, The Formation
of the Book of the Twelve: A Study in Text and Canon, SBLDS 149, Atlanta 1995, s. 1342,

* Por. tamze, s. 32-40. Zaznaczyc jednak nalezy, ze Jones chociaz bada konicowa faze uformowania
si¢ ZbXII, to jednak nie przedstawit petnej synchronicznej interpretacji kolejnosci ksiag w poszczeg6lnych
tradycjach. Przeciwnie, rekonstruuje on redakcyjny proces tworzenia si¢ omawianej kolekcji na podstawie
porzadku reprezentowanego przez poszczegélne tradycje. Jest to pewna stabos$é¢ w studium przeprowa-
dzonym przez Jonesa, poniewaz ostatnie badania w Redaktionsgeschichte wykorzystuja petng synchro-
niczna analiz¢ koficowej formy tekstu przed przystapieniem do diachronicznej rekonstrukcji historii jego
powstania. Ponadto, Jones opiera sig na porzadku poswiadczonym przez 4Q76. Natomiast 4Q82 zawiera
fragmenty pierwszych dziewigciu tekstéw prorockich w ukladzie zgodnym z TM, a w 4Q81 sa dwa kr6t-
kie fragmenty w porzadku Jon—Mi. Por. TRONINA, Biblia w Qumran, s. 30.

4 Por. M. SWEENEY, The Twelve Prophets, v. 1, s. XXV-XXVI.
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W zwigzku z tym najnowsze prace na ten temat wyraznie proponujg catkowita
zmian¢ w sposobie ujgcia problemu i przesuwaja swoje zainteresowania z autora
czy ostatecznego redaktora na czytelnika, podkreslajac jego rolg. Jest to zatem
przejscie z metod diachronicznych do synchronicznych. W obecnym tekscie kazda
ksigga ZbXII ma swéj whasny tytut lub nawet dtuzsze wprowadzenie, niekiedy tak-
ze zakonczenie, a to pozwala, czy wrecz nakazuje, aby patrzeé na nig jak na samo-
dzielng jednostk¢. Odnosnie natomiast sprawy kolejnosci ksiag nalezy pamigtaé,
Ze s3 przynajmniej trzy warianty kanonu ZbXIl i kazdy z nich powinien by¢ prze-
badany osobno przed préba rekonstrukcji redakcyjnej historii. Reprezentantami
takiego stanowiska sa E. Ben Zvi*°, B. Jones®' i M. Sweeney*~.

Przytoczone powyzej argumenty badaczy dwunastu prorokéw wyraznie poka-
Zuja, ze te ksiggi tworza calosciowy zbidr, ktéry mozna traktowac jako kolekcje,
czy nawet antologi¢ pism prorockich. Chod¢, jak si¢ wydaje, daleko jeszcze do os-
tatecznych rozwiazan, to jednak kazde z tych badan upewnia w stwierdzeniu, ze
ZbXII stanowi integralng calosé.

6. Zbiér dwunastu prorokéw jako antologia

6.1. Pochodzenie i rodzaj literacki antologii greckiej

Antologia (grec. &véog — ,.kwiat”, Aéyw — ,.zbieram”) — to zbi6r krétkich utwo-
réw poetyckich, przede wszystkim epigraméw, czyli dwuwiersza zapisanego dysty-
chem elegijnym. Pierwszy taki zbidr to Stefanos (,,Wieniec™”) Meleagera z Gadary.
(Iw. po Chr.). Zebrat on tam swoje wlasne epigramy oraz zaczerpnigte z twérczosci
innych poetéw, m.in. Anakreonta, Archilocha, Kallimacha, Safony i Simonidesa.
Ta antologia byla uzupetniania o twdrczosé¢ pézniejszych poetéw, czego ostatecz-
nie dokonat Filip z Tessalonik. Zamieszczone tu epigramy zostaty ulozone w po-
rzadku alfabetycznym imion autor6w. Inne kryterium wewnetrznego ukiadu znaj-
duje si¢ w antologii zebranej w pigtnastu ksi¢gach przez Konstantinosa Kefalasa,
a mianowicie wedhug tresci utwor6w. Byt to wigc uklad rzeczowy.

Innym przyktadem jest Antologia Palatynska, ktéra powstata ok. 980r. i stanowi
zbi6r greckich epigraméw z rézmych okreséw. Jest ona bardzo obszemna, gdyz za-
Wwiera ok. 23 tys. wersetéw i stanowi opracowanie dzieta Kefalasa. Jej krétsza for-
mg, bo liczaca ok. 15 tys. wersetéw, stanowi Antologia Planudejska (ok. 1299 r.)>

% Por. BEN ZVI., Twelve Prophetic Books or ,.The Twelve”, s. 125-156.

*' Por. JONES, The Formation of the Book of the Twelve, s. 13—42.

* Por. SWEENEY, Formation and Form in Prophetic Literature, w: J. MAYS, D. PETERSEN, K. RI-
CHARDS (wyd.), Old Testament Interpretation. Past, Present and Future. Essays in Honour of G. Turker,
Edinburg 1995, s. 113-126. .

* Por. Z. PiSzCZEK (red.), Mala encyklopedia kultury antycznej, Warszawa 1973, s. 53-54; A. SWIDER-
KOWNA (red.), Stownik pisarzy antycznych, Warszawa 1990, s. 67-68; A. CAMERON, The Greek Anthology
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Tym, co wyrézmnia pod wzglgdem literackim antologig, jest: (1) wielos¢ auto-
réw, (2) przywotanie imion poszczegblnych autoréw, (3) dtugi okres formowania
si¢ poszczeg6lnych cz¢sci, (4) pierwotnie brak jednego tytutu dla calosci, (5) styl
mieszany, skladajacy si¢ z réznych elementéw, (6) odniesienie mlodszego pisma
do starszego, (7) taczenie wierszy tresciowo zblizonych, (8) specyficzne stownic-
two styka si¢ w bezposrednim kontakcie z sasiadujacymi tekstami. Te dwa ostatnie
punkty zastuguja na szczegdlng uwagg, poniewaz w roznych fragmentach jako baz¢
przyjmuje si¢ epigramy okreslonego poety, wokét kiérego zgrupowane sa pozosta-
fe, jezeli zawieraja one pokrewna tresc, leksykg i frazeologig. Dobrym przyktadem
jest Antologia Planudejska, w ktérej w poszczegblnych jej cz¢sciach mozna zauwa-
zy¢ szereg zestawien i polaczen tematycznych: V 134-135 — Bachus, APV 136-
137 —czyste wino, APV 140-141 — Eros; AP VII 192.194-195.197-198 — sza-
rancza. W antologiach sa zatem zauwazalne powiazania na zasadzie stéw-kluczy™,

W $wietle badanego zagadnienia, a wi¢c skonfrontowania zaleznosci zjawiska
literackiego, jakim jest antologia grecka, wzglgdem ZbXII, pozostaje kwestia chro-
nologii. Cho¢ dzieto Meleagrosa powstato w I w. po Chr., a ostateczna redakcja
ZbXIl dokonata si¢ Il w. przed Chr., to bez watpienia Meleagros sigga do wczes-
niejszych zbioréw epigraméw zebranych juz w antologie. Swiadcza o tym antycz-
ne zrédta. Zachowaly si¢ bowiem zapisane na papirusach wczesniejsze tego typu
zbiory, np. Papirus Petrie 11 49a (11l w. przed Chr.), Papirus Berlinski 9812 (111 w.
przed Chr.). Poczatki pochodza zatem z tego samego okresu, w ktérym ksztattowat
si¢ ZbXII. Na tym poziomie trudno jest jednoznacznie stwierdzi¢ o zapozyczeniu
tego rodzaju stylu literackiego przez autoréw/redaktoréw biblijnych czy bezpos-
rednim wplywie pisarzy greckich. Nalezy jednak pamietaé, ze od konca IV w. przed
Chr. Izrael pozostaje pod wptywem hellenizmu. Zapoznanie si¢ (przynajmnie;j)
z literatura grecka jest wiec pewne®,

W tych wezesnych antologiach mozna zauwazy¢ r6zme procesy uporzadkowa-
nia zebranych materialéw, np. porzadek alfabetyczny, zgodnosci formalne, jak me-
trum lub tres¢, kwestia autorstwa (chronologia lub pte¢), zwiazki tematyczne mie-
dzy poszczegélnymi wierszami. Nalezy w tym przypadku odréznié zbiory, ktére
maj3 jedynie zastosowanie praktyczne, od takich antologii, ktére odznaczaja si¢
artystycznymi cechami. Kompozycja tego drugiego rodzaju byta zamierzona, gdyz
w ten spos6b lepiej trafiata do czytelnika.

from Meleager to Planudes, Oxford 1993, s. 21-71; TENZE, Anthology, w: S. HORNBLOWER, A. SPAWFRORH,
The Oxford Classical Dictionary, Oxford 2003*, s. 101-102; M.C. HOWATSON (wyd.), The Oxford Com-
panion to Classical Literature, Oxford 2005, s. 39.

* Por. BECK, Das Dodekapropheton als Anthologie, s. 567-568.

%3J. van Setersa uwaza, ze wplyw literatury greckiej na pisarzy biblijnych byt obecny juz w V w. przed
Chr.; por. J. VAN SETERS, The Pentateuch. A Social-Science Commeniary, Sheffield 1999, s. 77-79. W spo-
s6b szczeg6lny wymienia sig tutaj Dzieje Herodota, F. NIELSEN, The Tragedy in History. Herodotus and
the Deuteronomistic History, JSOT.SS 251, s. 107-124.
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Dzieto Meleagrosa bylo zatem przejgciem i uporzadkowaniem wczesniejszych
zbioréw antologii. Na tym jednak si¢ nie skonczyto. Jego Wieniec zostal poszerzo-
ny przez Kefalasa. Gi6wnym celem tego przedsi¢wzigcia bylo ustrzezenie przez
zaginigciem drobnych form literackich, jakimi byty przyktadowo epigramaty. W ten
spos6b krétkie artystyczne utwory, czg¢stokro¢ rozproszone po licznych okazjonal-
nych inskrypcjach, stawaly si¢ coraz bardziej znane szerszemu ogétowi i zebrane
w jedna kolekcje. Niosto to ze soba pewna konsekwencje. Antologia tego typu sta-
wala si¢ samoistnym dzielem. Zaréwno jej autor®, jak i czytelnik, mieli $wiado-
mos¢, ze ma przed soba dzieto zlozone z réznych utworéw, ktére pochodza od wie-
lu autor6w i powstaty w réznym czasie. Jednak dokonany swiadomie wybor i jego
artystyczne zestawienie oraz opracowanie sprawialy, ze owe krétkie formy literac-
kie, zachowujac swoja niezaleznos¢, budowaty nowe dzieto.

Warto na koniec zaznaczy¢, ze Wieniec Meleagera jest poSwigcony Dioklesowi,
aAntologia Filippa— Kamilusowi. Dedykacja utworu byla znana w starozytnosci.
Bez watpienia jedna z jej funkcji bylo to, aby zainteresowac adresata, ktérym nie-
rzadko byt swego rodzaju mecenas autora. To wtasnie on mégt przyczynic si¢ do
rozpowszechnienia nowego dziela, dzigki czemu stawaloby si¢ znane szerszemu
ogbtowi. W tym przypadku jest juz oczywisty odbiér tego typu antologii jako sa-
modzielnego dzieta literackiego, w pewnym sensie zamknigtego. W miar¢ rozwoju
bibliotek i tworzeniach ré6znych zbioré6w praktyczne znaczenie antologii wzrastato.

6.2. ZbXII jako antologia wedtug M. Becka

Studium na temat zgodnosci w powstawaniu greckich antologii i ZbXII przed-
stawit wspominany juz wczesniej M. Beck. Jego zdaniem dwunastu prorokéw two-
rzy spéjna kolekcje, ktéra zastuguje na miano antologii. Jako kluczowe argumenty
Podaje on nastepujace racje: (1) ZbXII prezentuje si¢ jako tematyczny zbi6r zlozony
zréznych ksiag — jest to podstawowe kryterium literackie dla antologii. (2) Mig-
dzy koficowym rozdziatem ksiegi a poczatkowym nast¢pne;j istnieja siowa—klucze,
kt6re wiaza je ze soba pod wzgledem literackim i tematycznym. W przeciwienstwie
doJ. Nogalskiego Beck uwaza, ze owe stowa—klucze nie s3 w wigkszoéci wytworem
redakcyjnym, ale znajdowaty si¢ w pierwotnym tekscie. Zostaty wigc wykorzys-
tane do ustalenia kolejnosci ksiag. (3) Jest zauwazalny chronologiczny porzadek
ksiag, ktére podaja ramy czasowe: Oz 1,1; Am 1,1; Mi 1,1 (VII w.); So 1,1 (VII w.);
Ag1,1.15;2,10; Za 1,1.7;7,1 (VI w.). (4) ZbXII pierwotnie nie miat swojej nazwy
wlasnej. Przywotuje natomiast imiona poszczegélnych prorokéw/autoréw kolej-
nych ksigg®’

* Warto zwréci¢ uwage, ze terminologia literacka odnosnie twércow antologii uzywa okreslenia
+Autor”, a nie przykiadowo , kolekcjoner” lub . kompilator”. Swiadczy 1o o pracy wiasnej tego, kiéry zebrat
! zestawil dzieta innych autoréw.

¥ Por. BECK, Das Dodekapropheton als Anthologie, s. 573-580.
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6.3. Propozycja wiasna

Zgodnos¢ traktowania poszczegdlnych ksiag prorokéw mniejszych przez staro-
zytne $wiadectwa (TM, Syr 49,10, J6zef Flawiusz, Meliton z Sardes) jako jedne;j
ksiegi jest powaznym argumentem, aby przyjrzec si¢ nim jako zwartej i zamknietej
kolekcji o antologicznym charakterze. Przedstawione powyzej badania koncentro-
waly si¢ na zagadnieniach literackich, wspdlnym stownictwie lub tematach, zbli-
zonym czasie powstania poszczegdlnych ksiag. Wydaje sig, ze réwniez wartym
podkreslenia jest fakt, Ze ta jedna ksigga sklada si¢ z dwunastu ksiag.

Liczba dwanascie nie jest przypadkowa. Symbolicznie wyrazala ona petni¢
i doskonatos¢, prawdopodobnie z racji podziatu roku na dwanascie miesigcy, za-
réwno w kalendarzu stonecznym, jak i ksigzycowym. Przede wszystkim jednak
oznacza ona caly Lud Wybrany, gdyz skiadat si¢ on z dwunastu pokolen, ktére
wywodzity si¢ od synéw Jakuba (por. Rdz 49,28; Lb 26,5-51). Po zawarciu przy-
mierza na Synaju Mojzesz ustawit tylez stel wokét ottarza (por. Wj 24,4). W trak-
cie wedréwki po pustyni Lud Wybrany znalazt w Elim dwanascie zrédet wodnych
(por. Lb 33,9), a juz przed samym dojsciem do Kanaanu Mojzesz wystat po jed-
nym zwiadowcy z kazdego pokolenia w celu zbadania kraju (por. Lb 13,1-16; Pwt
1,23). Po przejsciu przez Jordan narozkaz Jozuego zostato ustawionych dwanascie
kamieni, ktore miaty upamigtnia¢ ten fakt (por. Joz 4,1-8.20). Ponadto, zgodnie
z przekazem biblijnym, dwanascie byto m.in. chlebéw poktadnych (por. Kpt 24,5-9),
kamieni z imionami pokolen Izraela w pektorale arcykaptana (por. Wj 28,21; 39,14),
kaptanéw w kazdym ugrupowaniu (por. 1 Km 24), namiestnikéw prowincji (por.
1 Krl 4,7), bykéw podtrzymujacych ,,morze” w Swiatyni (por. 1 Krl 7,25), Iwéw
na schodach ,,Domu Lasu Libanu” (por. 1 Krl 10,20), stel, z ktérych Eliasz zbu-
dowat ottarz na Karmelu (por. 1 Krl 18,31n) oraz wiasnie prorokéw mniejszych
(por. Syr 49,10)%,

Wigkszo$¢ z wymienionych instytucji lub symboli odnosita si¢ do Ludu Boze-
go lub go reprezentowala. Jest zatem stuszne stwierdzenie, ze symbolika liczby
dwanascie zadecydowata o wyborze takiej wlasnie ilosci ksiag dla antologii pro-
rockiej. Prorocy mniejsi symbolizuja caly Izrael, zaréwno przestrzennie (Kréles-
two Pétnocne i Potudniowe oraz Srodowiska diaspory), jak i czasowo. S3 oni jego
profetycznym swiadectwem, gdyz ukazuja dramat i histori¢ zbawienia na linii

% Por. J. FRIBERG, Numbers and counting, w: D. FREEDMAN (wyd.), The Anchor Bible Dictionary,
t. IV, New York 1992, s. 1145; M. POPE, Twelve, w: G. BUTTRICK (wyd.), The Interpreter’s Dictionary
of the Bible, 1. IV, Nashville - New York 1993, s. 719; M. LURKER, Dwanascie, w: Slownik obrazéw i sym-
boli biblijnych, . K. Romaniuk, Poznan 1989, s. 52-53; L. RYKEN, J. WILHOIT, T. LONGMAN (111), Dwa-
nascie, w: Stownik symboliki biblijnej, t. Z. Kosciuk, Warszawa 2003, 5. 172-173; M. SZRAM, Duchowy
sens liczb w alegorycznej egzegezie aleksandryjskiej (1I-V w.), Lublin 2001, s. 145-146; J. SCRIVNER,
Twelve, w: K. DOOB SAKENFELD (wyd.), The New Interpreter’s Dictionary of the Bible, t. V, Nashville
2009. s. 689-690.
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grzech — kara — odnowa, co zauwazy! juz P. House®. Takie ujecie stanowi swego
rodzaju credo prorok6w Starego Testamentu oraz jest osnowa ich nauczania o Bogu
i wzywania do nawrdcenia. Jest ono takze widoczne w tradycji deuteronomistycz-
nej (Joz — 2 Krl). Porzadek ten zachowuja proroctwa lzajasza, Jeremiasza i Eze-
chiela. Jest on natomiast zachwiany w niektorych ksiggach ZbXII (np. JI, Ab, Za)
lub w ogéle go brak (np.: Mi, Na, Ha, Ag). Ostatni redaktor, wzorujac si¢ naowym
credo, stworzyl wigc ksigge prorocka ztozong z dwunastu proroctw i umiescit ja
Jjako ostatnia w zbiorze ,,prorok6w pézniejszych”, co dato ich ogolna liczbe cztery,
analogicznie jak w zbiorze ,,prorokéw wczesniejszych” (Joz, Sdz, 1-2 Sm, 1-2 Krl).
On takze mégt poszczeg6lne ksiggi uzupetnic potrzebnymi wprowadzeniami, ktére
wyraznie oddzielaja jedna ksiege od drugie;.

Porzadek na linii grzech - kara — odnowa jest wyraznie widoczny w ZbXII.
Pierwsza jego cz¢sé stanowia ksiggi: Ozeasza, Joela, Amosa, Abdiasza, Jonasza
iMicheasza. W$réd tych szesciu proroctw réwniez wida¢ zamierzona kompozycije,
bowiem pierwsza i ostatnia ksigga, koncentrujac si¢ na wybranych instytucjach
(np. wladzy krélewskiej czy kaptanach, por. Oz 4,4-9; 5,1-7; Mi 3,1-12), stanowia
W przewazajacej mierze oskarzenie za grzechy mieszkancéw Krélestwa Pétnocnego.
Petnia wigc one funkcje klamry spinajacej pierwsza czesé ZbXIL Mowy z Ksiegi
Joela i Amosa pigtnuja zaréwno Lud Wybrany (por. J1 1,13-20; 2,12-17; Am 2,6-16;
4,1-6,14), jak i obce narody (por. J1 4,1-19; Am 1,3-2,3), natomiast u Abdiasza
i Jonasza tylko obce narody zostaja potgpione za swoje nieprawosci.

Kara byta odpowiedzia Boga na grzech czlowieka lub catego narodu. Jest ona
tematem kolejnych trzech ksiagg ZbXI1l: Nahuma, Habakuka i Sofoniasza. Pierwsza
zksiag zawiera zapowiedz zagtady Niniwy — stolicy imperium asyryjskiego, czyli
jednego z wielkich wrogéw Izraela i symbolu ztych poteg (por. Iz 10,5-19). Ksi¢ga
Habakuka jest zbiorem pojedynczych lamentacji wobec dziejacego si¢ zta, a pro-
roctwo Sofoniasza stanowi opis zataczajacego coraz szersze kregi sadu. Taki uklad
réwniez jest wymowny — w pierwszej kolejnosci kara sigga wrogéw Ludu Wybra-
nego, lecz nie omija takze jego samego; obejmuje bowiem zar6wno jego poszcze-
g6lnych czlonk6w, jak i dokonuje si¢ w obrebie calej spotecznosci czy narodu.

Zestana kara jednak nigdy nie byla— w mysl nauczania prorockiego — celem
samym w sobie, np. na zasadzie $lepej zemsty. Jakakolwiek jej forma (np. klgski
Zywiotowe, plagi, najazdy obcych wojsk czy wygnanie i niewola) miala stuzy¢,
zwlaszcza w odniesieniu do Ludu Wybranego, jego poprawie. Dlatego dziatanie

¥ Por. HOUSE, The Unity of the Twelve, s. 63—109. Przedstawiona w dalszej cz¢sci tego paragrafu
Propozycja redakcji ZbXII tylko w pewnej czgsci opiera si¢ na studium House'a. Jest bowiem raczej
samOdzne:lna préba rekonstrukcji redakcji i calosciowego ujecia ZbXH. Przy ustaleniu historii powstania
kanonu SProrokéw mniejszych wykorzystano — zgodnie ze wskazaniem Instrukcji PKB Interpretacja
Pisma Swictego w Kosciele — zar6wno Redaktionsgeschichte, jak i podejécie kanoniczne.
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Boga nie zamykato sie tylko w obrgbie karania, lecz stanowito kolejny etap w his-
torii zbawienia, byto odpowiedzia na zaistniaty grzech. Sytuacja catkowicie si¢ zmie-
niata, jesli ten, kto zostal ukarany, wykazywat poprawg i pragnienie powrotu do
Boga. W przypadku, kiedy kara polegata na fizycznym upadku (analogicznie do
upadku duchowego, jakim jest grzech — w ten spos6b Bég pokazywat cziowieko-
wi czy calemu narodowi, w jakiej znajduje si¢ kondycji), wéwczas nast¢gpowato
podzwigniecie. Ten wiasnie okres w dramacie zbawienia ukazuja trzy ostatnie ksig-
gi ZbXII: Aggeusza, Zachariasza i Malachiasza. Pierwsza z nich nawoluje do od-
budowy Swiatyni, co ma by¢ warunkiem poprawy sytuacji catego narodu (por. Ag
2,10-19), oraz zapowiada odnowg¢ instytucji kaptanstwa (por. Ag 2,23). Tematy te
zostaly rozwiniete i uzupetnione wprowadzeniem obietnicy powrotu Jahwe na Sy-
jon przez nast¢pne proroctwo (por. Za 1-8), ktére konczy si¢ zapowiedzia nade;j-
écia idealnego pasterza, co jest wyrazem przywrécenia instytucji krélestwa (por.
Za 9-14). Z kolei Ksigga Malachiasza nawotuje do odnowy Ludu Wybranego w ob-
rebie zycia religijnego (por. Ml 3,6-12), jak i swieckiego (por. Ml 2,10-16), zapo-
wiadajac sktadanie ofiary czystej na kazdym miejscu (por. Ml 1,11). Konczy si¢
ona zapowiedzia nadejscia jednego z wielkich prorokéw Starego Testamentu —
Eliasza, ktéry pigtnowal grzechy (zaréwno kréléw [por. 1 Krl 18,1-19], jak i ka-
ptandéw [por. 1 Krl 18,20-40]), zapowiadat kary (por. 1 Krl 17,1) i miat namasci¢
nowych wiadcow i proroka po sobie (por. 1 Krl 19,15-16). Jego ponowne pojawie-
nie si¢ miato by¢ zapowiedzia nadejscia czasow mesjanskich. Ksi¢ga ta, a poprzez
to caty ZbXIlI, konczy sig¢ zatem zwréceniem uwagi ku przysztosci. Ponadto, po-
czatek omawianej kolekcji jest zwiazany z jej zakonczeniem przez odniesienia (ne-
gatywne lub pozytywne) do trzech gtéwnych instytucji, czy nawet wiadz, w Lzraelu,
tzn. krélewskiej, kaptanskiej i prorockie;j.

Nie ma dowodu wprost na to, Zze ostateczny redaktor kierowal si¢ doktadnie
takim tokiem rozumowania w kolekcjonowaniu i utozeniu ZbXII. Zaznaczy¢ jed-
nak nalezy, ze nie ma réwniez dowodu, kt6ry by temu przeczyt. Jednak uwzgled-
niajac obecny uktad kolekcji, ktory jest najcz¢sciej poswiadczony, oraz czas jej
uformowania si¢ i aktualny stan badan, to zaproponowany model wydaje si¢ wyso-
ce prawdopodobny. W duzej mierze poswiadcza to Syr 49,10, gdzie dwunastu pro-
rokéw jest powigzanych z Jakubem, czyli protoplasta dwunastu pokolen, a zatem
jak oni stanowia jeden nardd, tak ci stanowia jedno wielkie profetyczne oredzie.
Tekst ten méwi takze o tym, ze prorocy pocieszyli Jakuba, co moze odnosié si¢ do
wszystkich wyroczni, ktére zapowiadaja zmiang losu Ludu Wybranego na lepsze,
a zatem jego odnowg po czasie kary odbytej za popetnione grzechy. Dlatego osta-
tecznym wnioskiem przeprowadzonego powyzej studium jest stwierdzenie, ze ksi¢-
gi prorokéw mniejszych nie s jakim$ luzZnym zestawieniem niezaleznych od siebie
utworéw, lecz stanowia jedyna w swoim rodzaju antologig (analogiczng do grec-
kiej antologii, gdzie dominowalo kryterium tematycznego doboru i wsp6lnego stow-
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nictwa przy zachowaniu odr¢bnosci poszczeg6lnych autoréw) tekstéw profetycz-
nych biblijnego Izraela, gdzie za kryterium tematycznego wyboru i uktadu obrano
deuteronomistyczne rozumienie historii.

*x ¥k Xk

Badania przeprowadzone w tym artykule pokazuja, ze ksi¢gi prorok6w mniej-
szych w r6znych tradycjach zawsze wystgpuja razem, cho¢ sa niewielkie réznice
w ich sekwencji. Przede wszystkim jednak nie sg to jakie¢ niezaleme od siebie
mniejsze lub wigksze dziela, lecz jest to calosciowa kolekcja, ktéra zostata zreda-
gowana w duchu deuteronomistycznym wedtug schematu: grzech (Oz-JI - Am—
Ab - Jon - Mi) — kara (Na — Ha — So) — odnowa (Ag — Za — Ml). W ten sposéb
wszystkie te ksiggi, powstale i formutujace si¢ na przestrzeni ok. 500 lat, w osta-
tecznej redakc;ji staty si¢ jedyna w swoim rodzaju antologia tekstéw profetycznych
biblijnego Izraela. Tworza one bowiem bardzo gigboko przemyslang i spdjna ko-
lekcje teologiczng. To pozwala méwic o zbiorze dwunastu prorokéw jako jednej
ksiedze.

The composition and literary relations in the twelve prophets

SUMMARY

Research carried out in this article demonstrates that the Books of the Twelve Prophets
in various traditions always appear together, although there may be slight differences as to
their sequence (e.g. MT, LXX, Qumran, Ascension of Isaiah). They are not, first and foremost,
any independent shorter or longer works, but instead they constitute a complete collection,
edited in the deuteronomistic spirit according to the scheme: sin (Hosea-Joel-Amos—Obadiah—
Jonah-Micah) — punishment (Nahum—Habakkuk—Zephaniah) — restoration (Haggai-Ze-
chariah-Malachi). This way, all these books, created and formed within the period of approxi-
mately 500 years, after their final redaction they became a singular anthology of prophetic texts
of the biblical Israel. They form a carefully planned and coherent theological collection. This
makes it possible to discuss the Twelve Prophets collection as of a single book.



